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MISKY VAHY

Jestlize je Arnost Hello, a ja tomu vérim, geniem, nut-
no prece doznati, Ze jim neni ve volbé nazvl. Uz v titulu
svych Povidek, jez by si jisté zaslouzily néCeho lepsiho,
uzil k jejich charakteristice vSedniho a nedostacujiciho epi-
teta neobycCejné. Dnes to jsou Misky Vahy — feknémez
mu to hrubé — plochost! A kdyby to jesté bylo jen plo-
ché! Ale ono je to zaroven vulgarni i strojené, je z toho
na mile citit starou feckou mythologii, na niz Arnost Hello
jez se retorice, to jest kazdé konvenci myslenkové i slo-
hové, naprosto priCi. Nazev knihy nas ma zlakali, aby-
chom ji otevreli — jako pohled neznamé Zeny v nas ma
probuditi touhu, abychom ji poznali a mohli Cisti v srdci,
jez tento pohled vysila. Takovy neni ani z daleka titul, jejz



zvolil Arnost Hello, a kdybychom se ridili jen dojmem z né-
ho, kdybychom uz neznali autora Misek Vahy, kdyby ma-
la pritazlivost ndzvu nebyla vyvazovana pritazlivosti jména
autorova, mohlo by se velmi lehce stati, Ze bychom se o-
bratili zady k této kornoutové spravedlnosti, jejiz obraz
v nas ten nazev vyvolava, a ze bychom se odvratili od au-
tora i jeho vahy, jako kdyby to byl néjaky kramar.

Ale na Stésti Arnost Hello, ackoliv jeho slava neni je-
Sté rozhlaSena, neni neznam, alespon mné ne, jenz jsem
o0 ném tak Casto a tak marné mluvil a jenz bych byl tak
rdd heroldem jeho pristi slavy. Pri kazdé jeho knize jsem
Arnosta Helia vital a zdravil jako jednoho z téch duchd,
ktefi Cas od Casu — Zel v obdobich vzdy pfriliS dlouhych!
— dovedou premoci Cetné a ohavné prekazky, jez osudné
pred sebou naléza kazda povySenost at'v kterémkoliv o-
boru. Kromé jeho posledniho a nejnadhernéjSiho dila, na-
zvaného Slova Bozi, dila takové mysticke vySe, ze vzbouzi
obdiv az udésny, a jez posuzovali jsem se necitil hoden,
mluvil jsem o jeho knihach vzdy s vasnivym zaujetim, jez
ve mné probouzeji. Ukazal jsem zvilaste, jak intuitivné vidi
Arnost Hello v historii (Fysiognomie Svatych) a jakym
je vynalezcem, ¢lovékem tvlré¢im ve svych povidkach (Ne-
obyCejné Povidky). Dnes chci ukazati na jinou tvar toho-
to mnohotvarneho a prece jednotného ducha. Dnes budu



mluviti o moralistovi a kritikovi, ale o takovém morali-
stovi a kritikovi, o jakém nema dnesni svet uz ani nejmensi
predstavy — nebof takova je povaha Heliova nadani, ze
neni zadné obdoby mezi dilem jeho a dily soucasnikd, a
neni to zplsobeno zadnou originalitou literarni nebo umé-
leckym vypodétem, nybrz plvodnosti docela jinak mohut-
nou a hlubokou, vroucnosti nabozenské viry, jez v dobe,
kdy je ubito kazdé zaniceni v myslich i srdcich, podmi-
nuje originalitu nejudivnéjsSi a nejohromiveéjsi!

A nejvice neblahou, je tim zaroven feceno! Praveé tato
originalita je dnes na Skodu Heliové proslulosti a zabrani
mozna ... kdo vi? a na jak dlouho? jeho vstupu do slavy.
Tato plvodnost absolutniho kiesfanstvi, vice jesté nez je-
ho nadani, pfriliS vzneSena, nez aby mohla zajimati bez-
bozny dav doby, jez uz niCeho nechape ze zaniceni takové
viry jako je Heliova! Genius samotny, af se projevi v ja-
kékoliv podobé a pod jakymkoliv plsobenim, ma proti
sobé vzdycky, pravé proto, Ze je geniem, cela stada lidi
prostiednich a pitomcu, ktefi nechapou jeho krasu. Ale
kdyz se k této nepochopitelné spletitosti prida jesté dru-
ha, jiz nelze proniknouti, ta. o niz jsme mluvili, kdyz se



k tomuto tajemstvi genia pripoji tajemstvi nabozenského
citeni, jez bylo kdysi néCim zivym, i kdyZz bylo nenavidé-
no, ale jez se nyni stalo néim pohrdanym, lhostejnym,
témer uplné nezndmym a den ode dne nesrozumitelngjsSim,
zlstava clovék nesrozumitelnym jako ono. A to je pfibéh
ArnoSta Helia! Vesluje uz po lIéta na galérach predstupo-
vani pred verejnost, jez pro ného neznamena jako pro nas,
spisovatele svéta, predstupovani ze sebelasky, nybrz z las-
odmeény umérné jeho snazeni a pracim. Nehledé k Fysio-
gnomiim Svatych, Slovim Bozim aNeobyc&ejnympovid-
kam, o nichZ jsem se zminil, uvefejnil pojednani Clovék
a styl. Den Pané€; Renan, Némecko a atheismus XIX.
stoleti; Vybrana dila, sefazena a s Uvodem; Jeanne
Chezard de Martel, Blahoslavena Andéla Folinska a
Ruysbroeck Podivuhodny — a vSechno to, aC by mélo
vzbuditi mohutny ohlas, neprolomilo miceni, rozlozeného
kolem Heliova harmonického jména; ac€ to bylo vytvoreno
tak dokonale, ze by se zdalo, ze jeho jméno musi zazni-
vati jako zlata polnice na rtech slavy, nic z toho neust-
klo ducha pomatené doby, jez se zatvrzele vyhyba cestam,
na nichz se soustifeduje Hellovo mysSleni a zboznost. Ten-
to veliky mystik a veliky spisovatel, neznamy a odstrCeny
v dobé, kdy se zhovadily duch lidsky pysni uz jen svym
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praktickym smyslem a zapada den ode dne hloubégji do
svého bahna, zUlstava tedy v pustindch neznamosti jako
svaty Simeon Stylita na svém sloupé, s tim ovSem roz-
dilem, zZe vSechen lid se ihned seskupil k noham zazrac-
ného samotare v obdivu a lcté jako kolem Proroka, aby
mohl naslouchali jeho slovim, zatim co Simeon Stylita
XIX. stoleti tkvi na sloupé svych spisl, aniz by si kolem
jdouci dav vSiml a dbal, jak ten sloup zari!

Zalostné poméry! zalostna,zoufala a k zoufalstvi do-
hanegjici doba, kdy lidsky duch, domnivaje se, ze je celi-
stvy a uplny, skoncil na konec tim, Ze zmrzacil vlastni rukou
a vyklestil se z nejmohutngjSi své schopnosti — schop-
nosti nabozenské. Co chcete! Tento nezajem o jeho dila
v bezbozné dobé, v niz Zije, to nestésti se neprihodilo jen
Heliovi samotnému. VSe, co bylo v poslednich tficeti le-
tech napsano krestanskym perem, musilo snésti urazku
pero, tim uplnéjSi nezajem o dilo byfsi sebe krasnéjsi. Bri-
cker — Karel V. vlastniho ducha, jehoz se odrekl — to
zakusil a netrpél tim. Ohradil se proti nemu hradbou, za-
kukliv se do resignovaného mnisského miceni. Ale Saint-
Bonnet, ktery pravé zemrel a jehoz smrt zplsobila diru
v tomto stoleti, kterou ostatné nikdo nevidi — se nepoddal
jako Brucker, a jeho Dila, prese vSecko, co jsem se o0 nich



nakricel, neCte téemeér nikdo, ani odbornici. Po nich je to
ted Hello, ktery také trpi Lammenaisem kdysi prokletou
nevsSimavosti doby, jez by nenaslouchala ani Balzacovi.
Balzacovi, kterého zboznuje! kdyby nebyl zaobalil kato-
lictvi svého mysleni do formy romant nebo kdyby ho byl
do nich vlozil vice. StraSné a nejapné zapomnéni, do né-
hoz upadl Lamartine, nejvétsi basnik, jakého kdy Francie
méla, vzeslo takeé z této smrtelné otupélosti ndabozenského
smyslu. Utécha, ktera neutéSuje! Ani svaty Augustin, ani
DiviS Areopagita, ani svaty Jan Zlatousty, ani zadny z Cir-
kevnich Otcll — a byli to nejvétsi duchové lidstva — je-
jichz jména zname, ale jejichz dila uz neCteme, nedockali
by se nyni ani drobecku slavy pro svého genia — genia,
jenz je podstatné a nerozlucné spojen s jejich virou. A in-
spiraci a zanicenim jejich Casové vzdaleny nasledovnik,
tento Arnost Hello, jenz mi pfipada jako svaty Simeon
Stylita v XIX. stoleti svou odlouCenosti a povySenosti, ja-
ko by to nevédél — nesmifuje se, on, af byl sebe povzne-
Senéjsi, s timto tizivym udélem. Vliv, jimz by mohl plso-
biti, je odmitan, vraci se k nému a drti ho ... Sestoupil
casto — as jakym pobourenim — se svého sloupu, kam
k nému nestoupa pohled lidi, a zacal prudce, supave, té-
mer zufivé dobyvati proslulosti, takze vSichni, i j& sam,
jsme v této touze po slavé vidéli mylné dlvody ctizado-



stive. Dnes se uz nebudeme myiiti. Pravé jeho posledni
kniha totiz odkryla v jedné ze svych nejkrasnégjSich kapi-
tol — v kapitole o intelektualni milosrdnosti — tajem-
stvi tohoto Zhavého snazeni o slavu, jez bylo v ArnoSstu
Hellovi tak dlouho protivou ke klidné odevzdanosti kfe-
stanoveé. Ale Ctouce tuto kapitolu pochopime, Ze co se zda-
lo vSednim lidskym citem, zasahujicim jeSté do veliké du-
Se pohicené krfestanstvim, bylo naopak tim, co je na svéte
nejkfestanstéjSi, ponévadz to byla rozhofCena touha po
apostolatu dnes nemozném!

A to neni jediny objev v této hluboké, proti vSem ze-
vSeobecnélym mysSlenkdm podjaté knize, jez by se mohla
misto Misky Vahy nazyvati knihou objevi. Mocny mo-
ralista, jakého v Hellovi prozradilo jeho pojednani o Clo-
veéku, znova se osvedcCil a jesté vice soustredil v dile, jez
vydava. Ale ne ze by v ni zmlkl mystik, mystik prfedcha-
zejicich knih. V takové povaze je nevyhladitelny. Ale my-
stik, jehoz slovo zapada bez ohlasu v lidské pousti okol-
niho svéta, musil se nezbytné ponékud odvratiti od veci
bozskych a soustrediti se na véci lidské, jez chtél uvideéli,



a pronikl je takovym pohledem, ze svét, nedbajici a Iho-
stejny k mystikovi, bude se snad zabyvati pozorovatelem.

Jest se ho bati, pravda, ponévadz vidi spravné a du-
chovni spravnost vede k spravedlnosti strasné ... ale neni
kruty jako vétSina moralist(, i téch, ktefi plati v oCich lidi
za nejvetsi. Neni to smutek komika Moliéra, jenz roze-
smava srdce zoufala jako jeho vlastni, ani studena ironie,
jakou La Rochefoucauld stiha lidské sobectvi, jedinou véc,
v niz véri a chce, abychom i my vérili, ani divoka mizan-
tropie Chamfortova, jehoz Usta krvaceji z kousavych ran.
jez zasazuje. ArnoSt Hello je moralista jiného fadu a ji-
ného prizvuku nez tito moralisté zranéni, ktefi se msti Zi-
votu, soudice jej. On se nechce nijak mstit. V nabozen-
ském pohrouzeni, v némz zil, nerozdiral se o tvrdé reality
tohoto svéta a neni v ném jako v onéch trpkeé ssedliny, jez
jejich nadani i dilim dodava horké pachuti, kterou vyhle-
davaji a ktera rozechviva naSe slaba poranéna srdce. Au-
tor téchto Misek Vahyle mnohem spiSe moralista duchem
nez moralista srdcem. Zabyva se vice omyly inteligence
nez nefestmi duSe. Vi, ze omyly ducha, jakmile prejdou
v oblast jednani a ville, stanou se vzdy a nevyhnutelné ne-
festmi srdce — a do téchto omyld ducha tedy zafal ostfi

svého pohledu.



vV

Skladajice se z devatenacti kapitol, nebo, jak se fika
dnes v dobé zurnalismu a rozkouskovani, z devatenacti
¢lankd, které snad vysly v nékteré katolické revui, kde je-
jich krasa, ta osudna krasa krestanskych veéci, byla udu-
Sena v pritmi, jez je nyni jejich udélem, tyto Misky Vahy
nemaji jiné jednoty nez dusi svého autora, a praveé tato
duSe, vznicena jak uz dnes neslychano, a chveéjici se vsu-
de v tfisti rlznych namétd, vaze je navzajem a tvofi z nich
knihu. Hned v prvnich fadkach predmluvy autor Misek
Vahy vysvétluje ten titul, jejz nemiluji, ackoliv miluji, co
chce vyjadriti, nebot je to Spravedinost. ,Mél jsem" —
pravi tbnem vzneSené vaznosti, jiz si podrzel z dlvérné-
ho obcovani s Posvatnymi knihami, obrazejicimi se kaz-
dou chvili v utvareni jeho jazyka — ,laCnél jsem a ziznil
po Spravedlnosti. Chtél jsem ji vykonavali; chtél jsem ji
mysliti; chtél jsem ji mluviti; chtél jsem vykazali jejich mi-
sto lidem i vécem; chtél jsem zmeétiti jejich vyznam a do-
sveédCciti jej... ProSel jsem se svou vahou intelektualnim
svétem, maje jen jedno zavazi a jednu miru, a nechal jsem
misky stoupali a klesati jak chtély, ponechany zakoniim
rovnovahy... Kapitoly této knihy nejsou rfazeny vedle se-
be néjakou jednotou mechanickou, ale jsou vazany, ne-



mylim-li se, jednotou organickou, a touto jednotou jest
hlad a zizen po Spravedlnosti. A ponévadz mystik nikdy
nezmlka v Heliovi, jak jsem fekl, ani pfi namétech, jez se
zdaji nejméné mystickeé, dodava: ,Hlad a zizen bézi kam
chtéji, a nechal jsem je bézeti. Hlad a zizen jsou symboly
Zadosti, a Zadost je predchlidkyni Spravedinosti.., Kdoz-
koliv ma v sobé Zadost, ma Spravedinost pfed sebou ja-
ko chléb pro svij hlad a vino pro svou Zizen." A o né-
kolik fadek dale jesté dodava: ,Chtél jsem povznésti Kri-
tiku tak vysoko, aby prestala byt jen drazdéenim.* Tako-
vy je duch, podstata, organicka jednota (jak fika Hello)
knihy, jez nas provede lidmi a vécmi souCasného svéta a
da nam predstavu, jakou tfeba o nich miti a smysleni, ja-
ké maji vnukati.

Nuze! toto samo, tento zamer, i kdyby byl chiméricky,
pozdvihnouti kritiku dosti tak vysoko, aby prestala byt dra-
zdénim, a jak jeSté mysticky spisovatel svym mystickym
jazykem dodava, aby dilo Zadosti a Spravedlnosti ve-
dlo k Miru, tento neoCekavany zameér razem urcuje od-
liSnost z nejrozhodnéjSich — absolutni rozdil mezi auto-
rem Al/seA Vahy a ostatnimi znamymi kritiky a moralisty.
| oni maji, kdyz ne hlad a zizen, tedy alespon cit Spra-
vedlnosti, nebor se soudi jen proto, aby byla vykonana
spravedlnost a kazdy moralista je soudcem; ale pro vét-

10



Sinu, ne-li pro vSechny, kdyz byl jednou vynesl| rozsudek,
zbiCoval nerest odhalil fales, vydal hloupost posméchu —
jejimu katu —vykonal moralista v mezich svého nadani
svlj Ukol. Jediné autor Misek Vahy by neuvéril, Zze by je-
ho ukol byl tak maly. On se nechce uzavriti v obzoru tak
tésném; jde vySe. Nespokoji se ani prostym pozorovanim
lidskych véci, | kdyZz by je mohl konati sebe neuprosnéji,
ani prisnym potéSenim myslitele, jenz vnika do hloubi du-
Se a rve ji jeji pravdu, ani uménim, jez zasazuje tuto prav-
du dusSi vyrvanou do stranek hodnych vice méné nesmr-
misi se u Helia do vSeho a vSechno ovladne. A neni ni-
jak kfestanem po zplsobu La Bruyérové na pfiklad —
tohoto jiného moralisty, jenz byl rovnéz kiestanem jako
velci duchové jeho doby — jenz jim byl pokojné a pevné
jednou pro vzdy, ale jenz se Casto dival na véci lidské po-
hledem, jenz jeho kifestanstvi nedosahoval. Ne! Krestan
jako Arnost Hello to je, jenz vidi vSechno kfestansky, o-
hnivy kfestan knihy Slova Bozi a jenz se, po prvé, vyna-
snazuje uveésti do kritiky jimavost, ztiSeni a nebe své my-
stiCnosti.

A nedomnivejte se, ze je tim umenSena jeho kriticka
pronikavost! Zbavuje ji tak jen trpkosti. At lidska, spo-
leCenska nebo literarni, ma Heliova kritika vzdycky ne-
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srovnatelnou silu pohledu. Neznam jiné, jez by vidéla véci
po La Rochefoucauldovi nebo La Bruyérovi; Arnost Hel-
0, jak jsem fekl na zacCatku této kapitoly, neni na nikom
zavisly. Nesvinuje se v mala klubicka ideji ani se nezhu-
Sfuje do Ad<ax/m jako La Rochefoucauld, a ma vétsi Siri
I hloubku nez La Bruyére, jenz neni v celku nez portre-
tistou hyficim barvami jako gobelinsky koberec. Hello vi-
ce mysli nez maluje. Je vice metafysikem, vice theologem,
smérfuje vice do hloubky, k zakladlm, jeho vedouci my-
Slenky jsou vysSi, uzaviengjSi a pevnéjSi nez u skvelého
autora Charakter(l. Mezi kapitolami jeho knihy, jez ma
jen kapitoly a jejiz jednota je dana jen velmi svéraznou
osobnosti autorovou, ty jeZ jsou nazvany: Svétlo a Dav,
Temnoty a Dav, PisCiny, Predsudky, Charaktery, Vas-
né a DuSe, Intelektualni milosrdnost, jsou néc¢im, co je
tézko pojmenovali, nebof nemaji v literature obdoby ...
Ta stranka jeho kritiky, jiz bych nazval bozskou, unikne
bezpochyby tém, kdoz nestoudné a hovadsky pohrdaji
autorovym mysticismem. Ale stranka lidska uchvati vSech-
ny, i nepratele jeho mysticismu, jestlize maji néco cCisté krve
a aristokracie intelektualni. A opravdu, tof zaklinani vul-
garnosti a hon na vSedni myslenky. Nikdy nebyly lépe
ubijeny nez v této knize. Tento mystik je bere jednu za dru-
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hou, zavrta se jim az do morku s vervou zazracného ne-
bozezu, az z nich pod tim jeho neuprosnym nebozezem
nezlstane naprosto nic.

V

Této kritické mohutnosti Heliové by se upfimné a vrele
obdivovali — nepochybuji o tom — kdyby tu byla jen sa-
ma, kdyby tu vedle ni nebyla mohutnost jin4, jez se moud-
rym hlavam tohoto stoleti zda slabosti. Mysticism, stav
v ndbozenské vife a jejim nadpfirozeném osviceni tak po-
vysSeny, to je, co musi naplniti nejvétSim odporem, ne-li
pohrdanim, definitivni rozumy vazenych pand. Kdyby se
Arnost Hello rozhodnutim své ville, jakého se vSak nedo-
Ckame, ponévadz to je mystik — kdyz odpadl Lammenais,
neslo o mystika — doved| svého mysticismu, jenz je Zivo-
tem jeho srdce i mysSleni, nahle zfici a poSlapali pocho-
den bozského svétla, jejiz zafe dopada jen na ného, vidéli
byste, jak by ztuhl nestoudny usmeév na skeptickych rtech,
jak by se zdusil vybuch blbého smichu v hrdlech nevéri-
cich a rouhacu. Lidé by s potleskem pfijimali takovou kni-
hu, v niz by uhasil plamen a vyloucil jeji i v jasnovidnosti
nejkrasnéjsi stranky, a tleskali by tim vice, Ze by tu Slo o od-
padlictvil Rdzem by blazen Hello, jak ho asi nazyvaiji, je-
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stlize se pokusili Cisti jeho knihy, stoupl o pétadvacet pfri-
Cek na zebricku jejich uznalosti. Dostalo by se mu v jejich
oCich nepopiratelné velikosti, vychvalovali by jeho jakost
a jemné by ji vychutnavali. A tak Hello, ten fanatik slavy
ne pro sebe, ale pro své myslenky, nebof slava by byla
pro né vSemohouci propagandou, mél by té vytouzené, dy-
chtivé a marné sledované slavy tolik, Ze by to jisté stacilo
k ukojeni pychy Clovéka, jenz by neSel za niCim jinym nez
za ni.

Ale na nestésti pro moudrost a pychu lidskou, svaté
zaniceny autor knihy Slova Bozi, této perly hozené na
hnoijisté stoleti prasatiim, které si ji nevSimnou, zlistane my-
stikem Heliem, ve své neviditelné plamenné noci, se svou
laskou, vznicenim a virou! Bude dale zneuznavan a ne-
znam; a proto ze neprichazi slava, na niz tak dlouho Ce-
kal, poklekne jesté jednou a to bude vSechno! ProcC by to,
co bylo snadné velikému basnikovi Ztraceného raje, jenz
se muzné smifil s pritmim, bylo nesnadné mystikovi, jenz
je na zemi vyluéné basnikem Bozim?... A jestlize musi
trpéti timto nedostatkem slavy, jako uz jim jisté byl trpél,
nuze, bude trpéti; nebof co délat? Nutno pripomenouti
vSi kfestanskeé literature, Ze je davana zvifatlim, a zvifatim,
kterd ji ani nechtéji. Pro ty opozdilce, ktefi jeSté mluvi o Bo-
hu, ktefi jesté cpou do svych knih to prastaré rosti, jimz
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uz lidé nechtgji ani topit, neni napristé jiného udélu v téch-
to dobach bez Boha nez pohrbiti se za ziva v miCeni a
obétovati nejkrasnéjSi a Bohem nejplnégjsi dila, aby ho-
fela jako posledni kadidlo na tajném oltari Katakomb!

JULES BARBEY dAUREVILLY

Prel. J. Franz.



JAN Z PATHMU

Jan jest panicky starec. VVSecka horouci miza
muze, promeénéna v tajemny dym a chveéni, jestv je-
ho hlave, ve vidéni. Lasce neujdete. Laska, neuko-
jena a vzpurna, na konec zivota se promeni v zlo-
véstné chrleni chimér. Zena chce muze; ne-li, do-
stane se muzi misto poesie lidské poesie priser.
Ale nékteré bytosti odolavaji vesmérnému kliceni
a jsou pak ve zvlastnim stavu, ve kterém se na ne
muze snésti let obludné inspirace. Apokalypsa je
takrka Silenym veledilem oné straslivé cudnosti.
Mladicky Jan byl mirny a plachy. Miloval JeziSe,
a pak uz si nic nemohl zamilovati. Je hluboka
spriznénost mezi Velepisni a Apokalypsou; taiona
jsou vybuchy navrSeneho panictvi. Srdce-vulkan
propuka; vyleta odtud holubice, Velepisen, nebo
drak, Apokalypsa. Tyto dvé basne jsou dveéma toc-
nami ekstase; obé nejzazSi pomezi duse jsou do-
sazena: slast i hrliza; v prvé basni ekstase vycer-
pava lasku; v druhé vycCerpava dés a prinasi lidem,
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od té navzdy znepokojenym, zajikly strach z pro-
pasti veécné. Jina spriznénost, ne méené pozoru-
hodna, jest mezi Janem a Danielem. Malokdo si
vsiml toho, ze sedma kapitola Danielova ma v so-
bé zarodek Apokalypsy. RiSe jsou tam zobrazeny
jako Selmy: Proto legenda spolCila oba basniky;
jednoho uvrhla do jamy lvové a druhého do kotle
s vroucim olejem. | mimo legendu je Zivot Jan(v
krasny. Je to zivot prikladny, podivné se rozvet-
vujici, prechazejici z Golgoty na Pathmos, od u-
muceni Messiase k vyhnanstvi proroka. Jan, byv
svédkem utrpeni Kristova, posléze trpél na svij
vrub; utrpeni, které vidél, jej uCinilo apostolem, u-
trpeni snaSené jej ucinilo magem; z rastu zkousky
vyplyva rust ducha. Jsa biskupem, piSe Evange-
lium. Jsa vyhnancem, sklada Apokalypsu. Dilo tra-
gické, psane na diktat orla; basnik citi nad hlavou
nevime jaké temné Susténi kridel. Bible je uzavre-
na mezi dvéma visionari, Mojzisem a Janem. Tato
basen vSech basni se rysuje chaosem v Genesi a
konci se hromy v Apokalypse. Jan byl jednim z ve-
likych tulak( ohnivého jazyka. PFi posledni Vecefi
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jeho hlava byla na prsou Jezisovych, i mohl fici:
»,Moje ucho slySelo biti srdce Boziho.” Sel a vy-
pravel to lidem. Mluvil barbarskou rectinou, pro-
misenou hebrejskymi obraty a syrskymi slovy, pu-
vabu drsného a sverepého. Pustil se do Efesu,
pustil se do Medie, Sel k parthskym. Odvazil se
vejiti do Ktesifonu, parthského mesta, jez bylo zbu-
dovano na protivahu Babylonu. Postavil se zivouci
modle Kobaris, krali, bohu a clovéku, modle na-
vzdy ustrnulé na déravém balvanu jaspisovem, jenz
ji slouzil za prestol i zachod. Zvéstoval Evange-
lium PerSanim, jez Pismo nazyva Paras. KdyzZ se
objevil na koncilu jerusalemském, byl ctén jako
sloup cirkve. Zhrozil se Cerintha i Ebiona, kteri
pravili, ze Jezis je pouhy Clovek. Kdyz se ho vy-
ptavali na mysteria, odpovidal: ,,Milujte se vespo-
lek'l. Zemrel ve véku devadesatiCtyr let, za vlady
Trajanovy. Podle tradice nezemrel, jest uchovan,
a Jan je stale ziv na Pathmu jako Rudovous v Kai-
serslautern. Jsou jeskyné oCekavani pro tyto ta-
jemné zivouci. Jan, jako historik, ma sobé rovne,
MatouSe, LukaSe a Marka; jako visionar jest sam.
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Nizadny se nepriblizuje jeho snu, tak daleko za-
Sel do nekoneCna. Jeho metafory Slehaji z véc-
nosti, omameny; jeho poesie ma hluboky Usmeév
Silenstvi. Odlesky srSeni Jehovova jsou v ocich
tohoto muze. Lidé mu nerozuméji, opovrhuji jim
a sméji se mu. Muj mily Thiriote, pravi Voltaire,
Apokalypsa jest ohavnost. V Janovi z Pathmu
nejvice ze vsSech je citit spojeni mezi jistymi duchy
a propasti. Ve vSech basnicich se toho spojeni do-
hadnete; v Janovi je vidite, chvilemi se ho doty-
kate a az se zachvivate, kladouce takrka ruku na
tu temnou branu. Tudy je smér k Bohu. Zda se,
kdyz Ctete basen z Pathmu, ze vas nékdo od za-
du strka. Hrozny jicen se nejasné rysuje. Citite je-
ho dés i pritazlivost. Kdyby v Janovi nebylo nez
to, byl by uz nesmirny.

Victor Hugo

Prelozil Bohuslav Reynek.



A4

CAS

MUZeme se divali na ¢as dvojim ruznym zpU-
sobem: muZeme o ném uvazovali dle toho, jak se
sam sebou méri na hodiny, na dni, na mesice, na
léta; a tehdy tvrdim, ze Cas niCim neni, ponévadz
nema podoby ani podstaty; ze vesSkeré jeho byti
je pouhym tokem, to znamena, Ze jen zanika a hy-
ne, ze tedy vsecko jeho byti neni nic¢im.

Proto pravi zalmista, hluboko do sebe zabran
a uchylen, uvazuje o nicoté lidske: ,,Ecce mensu-
rabiles posuisti dies meos* (Ps xxxviii, §). ,,Sta-
novil jsi, pravi, aby béh zivota mého byl méritelny
casem® a proto hned na to di: ,,Etsubstantia mea
tanquam nihilum ante feu: ,A podstata ma jest
jako nic pred tebou*, protoze, kdyz vSecka ma by-
tost jest odvisla na Case, jenz svou prirozenosti
tkvi v prekotné a neodvolatelné prchavosti chvile,
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nasleduje z toho, Ze moje podstata niCim neni,
jsouc neodlucné pripoutana k oné lehounke a pre-
letave pare, jez se utvari jen v rozplyvani a jez u-
stavicné strhuje moje byti s sebou zpusobem tak
podivnhym a tak nezbytnym, Ze, nejdu-li s Casem,
ztracim se, ponévadz se muj Zivot zastavuje a mre;
a naopak, jdu-li s Casem, ktery se ustaviCneé ztraci
a odtéka, ztracim se nezbytné s nim: Ecce men-
surabi/es posuisti dies meos, atsubstantia mea
tanquam nihilum ante te; z Cehoz, jda dale, u-
soudil: ,,In imagine perfransit homo": ,,Clovék
pomiji jako preludove®, které obraznost vytvari sa-
ma v sobé v klamani snl, bez tél, bez pevnosti a
soudrznosti.

Ale povznesme ducha vysSe, a shledsSe na Cas
v jeho ustavicnéem rozplyvani se a zmaru, uvazujme
0 ném v jinem sméru a smyslu, v jeho Usténi do
vecnosti; nebot, jezto nepromeénna pritomnost vec-
nosti, vzdy pevna, vzdy ustavicna, zavira v nesko-
nalosti sveho rozsahu vselike rozdily Casu, vyplyva
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z toho zjevné, Ze ¢as muze byti obsazen ve vé¢nosti;
a zlibilo se naSemu velikému Bohu, jenz chtél ute-
Siti bidné smrtelniky z neustalé ztraty byti a zivota
pro nenapravitelny let Casu, aby tyz Cas, ktery se
ztraci, byl prechodem do vécCnosti, jez trva; a z to-
hoto dulezitého rozliseni ¢asu osamoceného a ¢a-
su spojeného s vécnosti se u¢im dusledkim ne-
ochvéjnym.

Neni-li ¢as niCim sam o sobé, nasleduje z toho,
Ze je vyplytvan vesSkeren Cas, k nemuz jsme neu-
poutali néco nemeénnéjSiho a pevnéjsiho nez je on,
néco schopneho prejiti do blazené vecnosti. Kdyz
tato zasada je stanovena, podivejme se na starce,
ktery snad zbélel v marnostech svétskych. AC mi
ukazuji na jeho Sediny, aC mi pocitaji jeho dlouha
léta, trvdm na tom, Ze jeho Zivot nemuze byti dlouhy:
ba odvazuji se tvrditi, Ze vlibec nezil; nebot, kam
se podéla vSecka jeho leta? Pominula, je veta po
nich. Ani Spetka mu z nich nezbyla v rukou, proto-
Ze k nim neupoutal nic pevného ani trvaleho. Kdyz
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tedy vSecka jeho léta jsou ztracena, nemohou ve-
jitt v poCet. Nevidim nic platneho a podstatneho
v tom zivoté tak dlouhém, protoze vSe jest v ném
rozmrhano: protoze vSecko v ném jest mrtvo; a ze
jeho zivot je prazdny ze vSech stran, jest bludem
domnivati se, ze by mohl byti cenén jako dlouhy.

Bossuet.

Prelozil Bohuslav Reynek.






DVE PROMLUVY K ODDAVKAM

l

To, co se Vam dnes dégje, jest poCatek. — ,PoCatek"
neznamena jen. Zze cosi dosud nebylo, a od nynéjSka Ze
to jest, nybrz pocCatek jest tajemstvim. Na pocCatku zivot
otevird ocCi, vstupuje sam v sebe a jde kupredu. A je-li
pocCatek Cisty a neporuseny, pak tkvi v ném uz hojnost pfri-
Stiho déni.. . Na konci pak stoji opét cosi vyznamného:
Dokonani. To také neznamena jenom néco vnegjsiho, tre-
bas, Zze néco dosud bylo, a nyni to prestava, nybrz i do-
konani jest tajemstvim: Ze toto zivé byti naplnilo svou
miru; Ze se stalo tim, co mu bylo vyméreno — stalo-li se
tim skuteCné, a nepromarnilo-li spiSe samo sebe nebo ne-
selhalo-li, a nyni pouze prestava. Toto naplnéni nezna-
mena vSak jenom Tak a Tolik, nybrz ze toto zivé byti se
stalo plnym ve svém konci; razenym jako peniz a platnym;
koneCné platnym.

Mezi poCatkem a koncem vSak lezi prostor déni a Si-
roké pole zapasu.

Byl-li poCatek Cisty, pak nezapadne s okamzikem,
v némz zive byti zaCalo, nybrz zUstava v tom, co nové vze-
Slo, prfitomnym. Zivo odchazi, zivé byti od svého pocat-
ku, aby se rozvinulo, aby néco vykonalo, aby bojovalo.
PocCatek vsSak, byl-li silny, bézi spolu. Ne ze by toliko stal
na zaCatku a pak byl opustén, nybrz ubiha spolu pode
vSim dénim jako pramen, ktery putuje s fekou. Prysti se
pod kazdym konanim, pod kazdou prihodou, pod kazdym
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vzristem i vadnutim, pod hojnosti i chudobou — vécény
zdroj, tajuplna hloubka, z niz vystupuje den i tvar; mat-
¢in ochotny klin a bdéla straz.

A byl-li zivot zaCat prave, s ryzim nasazenim, pak jest
s to vzdy znovu sahnouti dold do fiSe spolu béziciho po-
¢atku. Jestlize se neztrati mezi vécmi, nybrz umi také z0-
stali u sebe; jestlize nejen mluvi a kona a podnika, nybrz
dovede se téz ztiSiti, zpritomniti, naslouchati v sebe a v to,
co se hybe a sprada vnitr ziti — pak ma souvislost s fisi
pocatku, mlZze se v ném cititi v bezpeci, mize jim byti ne-
sen, mUZe se z ného obnovovati.

Konec vsSak, ten pravy, dokonani, nestoji toliko vza-
du, tam, kde uz potom nic nepfijde — nybrz plsobi uz
predem. Uz v okamziku pocatku se zdviha a pritahuje zivé
byti k sobé. V kazdy okamzik vnikad a zada na ném sebe;
a je-li poslusen a dokonava-li se radne, pak dostane pe-
cef, néco, co ho vyjima z pouhého Casu a zavazuje ho véc-
nosti. Moudrost ale neznamena zajisté nic jineého, nezli ze
dokonani ma stale silnéji pronikali to, co jest jesté na
ceste.

Kdyz se dva lidé nasli a chtéji svij Zivot ziti pospolu,
tu jejich Usili sméfuje zase k FiSi pocatku. Ti, ktefi jsou je-
Sté dvéma jednotlivci, kazdy pro sebe, se svym oddéle-
nym zacinanim a svou samostatné bézici cestou — ti hle-
daji nyni spolu onen pocatek, z néhoz pak vystoupi jako
néco nového. Dva a jedno zaroven. Toto jedno vsak ni-
koliv jakozto pouhy soucet téch dvou, nybrz jakozto jich
Ziva jednota. To pulsobi laska svym rozhodnutim k napro-
sté oddanosti; ¢istotou svého proziti; svou vili zcela vstou-
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piti v spoleCenstvi. Nyni jest zde néco nového, ona ziva
jednota; nové vzesla a od nynéjSka dale pusobici. A tato
jednota jestvolana zvlastnim dokonanim a naplnénim, kte-
ré se zdviha uz v prvnim okamziku, hned s kraje, a zada
byti uskutecnéno.

Také tento pocCatek ma jiti spolu celym zivotem, jako
zdroj a hloubka, jez nese, a bezpeCny ukryt. A prfedem
ma pusobili dokonani ve védomi nerozluéné jednoty; G-
kolu, ktery pozaduje vérnost a naplnéni, doneseni az k pl-
nému konci.

Toto tajemstvi jest veliké. B0h ulozil jeho zaklady v mi-
lost. Posvétil je hned na pocatku dnl. V Kristu je povysil
na svatost. Vchazejice v kiestanské manzelstvi, snoubenci
vchazeji v tajemstvi Bozi a stavaji se v ném ,dvéma v jed-
nom tele* Ziva jednota, ktera nerusi osoby, nybrz ji za-
chovava a svaté dokonava. A Bozi sila jest v ném, sila
vesti zivot ve dvou, v némz stoji svobodni. Bohu naleze-
jici lidé. Zivot, z néhoz ma vzejiti novy zivot a v némz ma
byti o kus dale odneseno dilo lidi na zemi.

Svatost manzelstvi neni toliko nécim, co se jednou
stane a pak jest to skonCeno, nybrz jest to zivy pocCatek
z Boha, ktery jde spolu pro vSechny dny, a z néhoz ma
zivot takto spojenych vzdy novy vystupovati. Byti v kre-
stanském manzelstvi znamenda védeli o této nevycCerpatel-
né sile PocCatku a veédeti, ze jest téz silou Dokonani. Si-
lou k vyzdvizeni toho spole¢ného Zivota v plny konec a
jeho platnost.

Mezi tim vSak lezi vSedni dny. Jejich bédou a poku-
Senim jest vSednost, navyklost, starnuti a omrzelost.
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Zivot jest tak dlouho Zzivy, dokud ma silu, aby se ob-

novoval. Aby se obnovoval nikoliv z vnéjSku, zménou a
lakadlem, nybrz z vnitrku. Tato sila k obnoveni sebe pra-
meni z PoCatku. A jest to opravdu prislib tak veliky, ze
se nam zda témeér nezivotné cizi, Zze se to ma skutecné po-
dariti premoci tu vSednost, ktera vzchazi z této blizkosti,
nejblizsi ze vSech blizkosti, z této nejzatvrdlejSi navyklosti,
z tohoto prfimo svodu ke vSemu, Cemu fikame nedbati, byti
zklaman, stati se bremenem ...

Ale tento prislib jest dan; a spoijiti se v kiestanském
manzelstvi znamena téz v ten prislib vériti a v této vire se
toho s tim druhym odvazili.

H

DnesSniho dne se pro Vas konci jisty déj. Dé&j, ktery
se dlouho rozvijel a jehoz pocCatky se ztraceji vtemnu mi-
nulosti. Kdysi, na riiznych mistech svéta se utvorily rodiny.
Z téchto rodin vysli dva lide. Z téch kazdy nejprve hle-
dal svou cestu a konal své zivotni dilo. Jednoho dne se
nalezli, a vyjasnilo se jim, ze nalezeji k sobé. To vSe jest
dé&j, ktery méa svij vnéjSek a svlij vnitiek, svou krasu a svou
tihu, a jehoz vlastni jadro znaji jenom ti, jichz se tycCe.

AvsSak tento dégj, at jakkoliv vnitrné a hluboké bylo to,
co se v ném dalo, byl schranou pro néco, co tkvi jesté
hloubé&ji a co jest jesté nitrn&jSi: Pro plsobeni BoZi. K to-
muto dé&ji sméfovala Jeho vile — vzdyt presvédceni, ze
tu skutec¢né jest vile Bozi, ze kofeny této vzajemné nale-
zitosti tkvi opravdu v Jeho vécné moudrosti a lasce, na-
lezi pfimo k podstaté tohoto vzajemneého nalezeni se —
byla to vile Bozi, Ze tito dva lidé se maji najiti, nebot Blh
mél pro né Ukol. Bdh chtél, aby jimi Zivot znovu zacal a
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aby se s nimi udalo vSe, co se zove lidskym zivotem. A
chtél, aby prave tim, timto prozivanim lidského Zziti, pfri-
pravili misto, kam by mohlo pfijiti Jeho Kralovstvi. Ne-
bot' Kralovstvi Bozi stale a kazdé chvile pfichazi, a na-
leha a hleda, kde by mu Clovék pripravil misto. A On Vas
vyvolil, abyste ve svém spojeni, ve svém osudu, ve svém
dome a ve svych détech, dopravali mista Jeho Kralovstvi,
aby tu mohlo vyrlstali v to, ¢im jest: Kralovstvi Jeho mi-
losti, Jeho lasky, Jeho pokoje.

Toto déni doCkalo se nyni svého konce. Ale tento ko-
nec jest po pravdé novym zacatkem, poCatkem v celé pl-
nosti toho slova. A prosim Vas. abyste si toto slovo o sva-
tém PocCatku odtud s sebou odnesli, a to jako véno od
Oltare.

V knihach to ovSem vétSinou tak byva, Ze pribéh, kte-
ry se tu vypravuje, konci, kdyz ti dva lidé jsou si uz svym
spojenim jisti. Pak knihu zavirdme. Po pravdé se kniha
zase otevie, a to ted teprve doopravdy. Nebot' ma se za-
Citi novy dej; dej zapasu lasky se skuteCnosti.

Laska snoubencu jest velik&; musi ji byti, nebot jinak
by neméla moci, aby spojila dva zivoty v jeden; aby uvol-
nila skloubeni, v nichz tyto zivoty, kazdy zvlasté a pro se-
be, vézely; aby je presadila z jejich vrozeného, vzrostlé-
ho stfedu a postavila je v novy fad a novou tvarnost déni.
Laska snoubencl ma silu proménujici, ¢lovék by fekl o-
kouzlujici. Stavi vSe do jiného, krasnéjSiho svétla, prede-
vSim Clovéka, jemuz plati. Nové ho buduje, z jiné, vyssi
sfery, k niz ma kli€C. To jest jeji tajemstvi a jeji pravo; a
musi se tak diti, jinak by Clovék zajisté nenalezl odvahy,
aby se vytrhl ze svého stfedu a sestoupil s tim druhym zno-
vu zacCinat do oné fiSe pocatku.
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Ale tato laska ma svij €as, a z ni ma vzejiti nova, kte-
ra jest drsnéjSi, avSak hlubsi a vétsi: Laska manzelska.
| ta jest s to pUsobiti proménu, avSak jiného druhu.

Co se deje od té chvile, kterou ted prozivate? OcCa-
rovani zacCina mizeti.

Oba takto spojeni lidé vidi druh druha stale zretel-
néji. Skutecnost vystupuje ze sebe; vidite ji, cilite ji... Co
v Clovéku vézi, to teprve ponenahlu se objevuje. Vzdyf tu
nestoji hotovy; stale se né¢im stadva. A neni prosté pri-
hledny jako néjaky hmotny utvar, nybrz zije po vrstvach;
buduje se vzdy hloubégji do svého nejhlubSiho jadra. Z ta-
kovychto vrstev, z vzdy hlubSich prvopocatkl( jeho nitra
vystupuje jeho ziti na svétlo. A tak to, co v Clovéku vézi,
vychazi teprve ponenahlu najevo; odhaluje se, predstupuje
pfed toho druhého a mluvi: Takovy jsem ...

| zivot ukazuje teprve ponenahlu, Cim jest. Teprve po-
nenahlu se rozviji, co vSe v ném vézelo neznamého a ne-
zvyklého. tvrdého a tézkého. Teprve den po dni doléhaji
udalosti a skutecnosti na ¢lovéka, ktery tu zije, a ve vSem
tom se odhaluje, kus po kuse, co v Clovéku jest.

A tecT se zietelné objevuje to veliké rozhodnuti: OcCa-
rovani mizi. Laska stoji pred skuteCnosti. Zdaz pred ni

obstoji?

Kdyz uzfi toho druhého — mozné nékdy zcela nena-
dale, ve vybuchu ne€jaké vasné, a zdrcena Septa: , Tohle
jest v tobé, o némz jsem se domnivala, Zze ho znam? ..."
Anebo néjaka chvile bez vzletu ji da onen chladny, jasny
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pohled, jak ho mize dali jen Ihostejnost, a ukaze se né-
jaky podivny nebo malicherny, nebo banalni, nebo os3kli-
VY rys — a ona uzfi takto toho druhého, az do duse zkla-
mana: , Takovy tedy jsi?...“ Anebo kdyz vystoupi to, co
s sebou ono spojeni s tim druhym prineslo, zivotni sklou-
beni, které tu bylo navazano: Jeho meze, jeho pozadav-
ky, jeho nemoznosti, a laska mu vycCita: ,To jsem neve-
déla! Tak jsem to nemyslila ..."" — stane-li se to, pak
hrozi nebezpecCi. A laska nechi se strezi, aby nebyla kvé-
tem, ktery nepfinasi plodu.

Ma-li vSak souvislost s PoCatkem, s kofenem, s vér-
nosti, s Bohem, pak se mliZe touto silou vzp¥Fimiti a Zivota
nove se chopili. Pak zacCne jina, nova proména. Ta uz neni
privodéna kouzlem. Jeji nejhlubSi silou jest poctivost, vér-
nost a, abychom na ni nezapomnéli: Trpélivost. Ta sku-
teCnost prijima:Toho druhého, jaky jest; vSe veliké i malé,
tezké i vzneSené; vSe neobvyklé a — vezméte si i toto slovo
s sebou z této chvile: také, a predevsim vSednost... To
vSe prijima, zcela, s poctivou ochotou, a Celi tomu. Tato
laska nechce zdani, byfi bylo sebe krasnégjsi, nybrz sku-
teCnost. Jeji podstatou jest, Ze chce milovati skuteCnost.
Jejim dilem jest, aby skuteCnhost v sebe pfijimala.

A tuto skuteCnost prijima stale, jak ji den po dni pfi-
nasi. Neni s tim nikdy hotova, nybrz zacCina stale znova,
kazdy den. Nikdy neni hotova a nikdy neprestava objimati
toho druhého v jeho skuteCnosti svou laskou; vzdyf on
sam neni jeSté hotovy, a to tim méné, ¢im jest zivejsi. Cim
hloubéji Zije, tim pozdéji prestane se z vnitfniho I{na jeho
Zivota vrstva za vrstvou vynorovali podstata, vina za vinou
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vystupovati zivot. Laska ho tedy musi vzdy nové prijimati.
Vzdyf by mu jinak pretrhla vzestup a rlst. Razila by ho
jako minci a prohlasila hotovym: Takovym jsi a takovym
musi$ zlstati! Ona vSak spiSe pravi: Bud sebou a starn
se z tebe, co ti jest dano; a ja cekam a dOveéruji a pfiji-
mam té, vzdy nové, a vzdy nové té budu milovatil

V tom, Ze laska snoubencl prijima skute¢nost vzdy
nove, af svatek Ci vSedni den — v tom se dokonava jeji
promeéna.

V tomto promeénovani se, vzdy novym zacinanim, roz-
viji se ten druhy dé&j. Onen, ktery Buh svatosti manzelstvi
vlastné zamyslel.

A v ném prichazi Kralovstvi Bozi. Tim, ze laska snou-
bencova miluje toho druhého, jak jest, a ne jak si ho ve
svych predstavach poopravila; tim, Zze se ho nenasyti, ny-
brz ho vzdy pfijima jako nového, den co den; tim, Ze se
nedomniva, ze ho ma hotoveho, nybrz vzdy znovu si ho
dobyva — tim se meéni v lasku manzelskou. V onu lasku,
ktera na popud Bozi se buduje z vérnosti a trpélivosti. Ta
jest hlubsi nezli ta druha; zabira hlubsi obory nitra; jest
CistSi nezli ta druha, neboi vyvéra ze svobodnéjSi nezist-
nosti; jest silngjSi, neboi ma v sobé tajemstvi trpélivosti
a premahani a sily véCnosti. A v ni se uskuteCnuje Kra-
lovstvi Bozi.

Aby BUh Vasi lasce udélil tuto silu promény, to jest
nasim pranim dnesniho dne.

Romano Guardini.

Prelozil FrantiSek Pastor.



ESSAY O RANKEOVE HISTORII PAPEZU

.. . Pfedmeét teto knihy vzdy se nam jevil obzvlaste
zajimavym: Cim to, ze Protestantismus vykonal tak mno-
ho, ale nevykonal jesté vice, Cim to, ze Cirkev Katolicka,
ztrativsi velkou Cast Evropy, nejen Ze prestala ztraceti, ale
v nynéjSi dobeé znovudobyla témer poloviny toho, co ztra-
tila — tof véru velmi zajimava a dulezitd otazka; a na tuto
otazku vrhnul profesor Ranke mnohem vice svétla nez kdo-
koli jiny, jenz o tom kdy psal.

Neni a nebylo nikdy na tomto svété dila lidského ddi-
myslu, které by tak zasluhovalo zkoumani, jako Rimska
Cirkev Katolicka. Dgjiny této Cirkve spojuji vespolek dva
velké véky lidskeé civilisace. Netrva zadna jina instituce, jez
by unasela mysl zpatky, v doby, kdy kour obéti se vzna-
Sel nad Pantheonem a Zirafy a tygri prohanéli se ve Fla-
ko by od vCerejSka, srovnavan-li s fadou NejvyssSich Pon-
tifik(. Tuto fadu mizeme sledovati nepretrzité od Papeze,
jenz korunoval Napoleona v devatenactém stoleti, k Pa-
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pezi, jenz korunoval Pipina v osmém; a daleko za Casy
Pipinovy saha vzneSena tato dynastie, az ztraci se v pfri-
svitu legendy. Nejblize stoji co do starobylosti republika
Benatska. Ale republika Benatska byla novodoba, srov-
name-li ji s Papezstvim; a republika Benatska zaSla, kdez-
to Papezstvi trva. Papezstvi trva, a nikoli v apadku, ni-
koli jako pouha antikvita, ale plno zivota a bujaré sily.
Cirkev katolicka dosud vysila do nejzazSich konCin zemé
misionare tak horlivé jako byli ti, ktefi pristali v Kentu
s Augustinem, a ¢elici nepratelskym krallim, s duchem stej-
né neohrozenym, s jakym cCelili Attilovi. PocCet jejich ditek
je vétSi nez kdykoli v minulych staletich. To. co ziskala
v Novém Svete, ji vice nez odSkodnilo za to, ceho pozbyla
ve Starém. Aniz vidime ne€jaké znaky, jez by jevily, ze se
blizi konec jejiho dlouhého panovani. Ona zfela pocCatek
vSech vlad a vSech eklesiastickych zafizeni, jez nyni ve
svété existuji; a nemame nijakého zajisténi, ze neni pred-
urCena, aby zrela i jejich konec. Byla velkad a cténa drive,
nezli Sasové vstoupili na britskou ptdu, dfive, nezli Fran-
koveé prekrocili Ryn, v dobé, kdy jesté kvetla v Antiochii
fecka vymluvnost, kdy jesté provozovana modlosluzba ve
svatyni Mekky. A snad bude trvati v nezmensené sile, az
néktery cestovatel z Nového Zélandu zastavi se, uprostred
Siré samoty, pod rozvalenym obloukem Londynského mo-
stu. aby si naskizzoval zficeniny Katedraly sv. Pavla.
Casto slySime, Ze svét stava se vzdy osvicenéjSim a
Ze tato osvicenost musi byti pfizniva Protestantismu a ne-
pfizniva Katolicismu. Prali bychom si, aby tomu tak bylo.
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Ale mame zavaznou pric¢inu pochybovali, Ze toto oCeka-
vani je stavéno na pevném zakladé. Vidime, Ze za posled-
nich dvou stoleti duch lidsky byl svrchované cinny, Ze u-
Cinil veliké pokroky v kazdem odvétvi prirodni filosofie,
ze proved| bezpocet vynalezl, snazicich se o zmnozeni bla-
hobytu zivota, ze lékarstvi, chirurgie, chemie, inzenyrstvi
atd. valné se zdokonalily, a téz i statnictvi, vefejna sprava,
zakonodarstvi, trebaze ne tak, jako vedy prirodni. Ale vi-
dime, Ze za onéch dvéstépadesat let Protestantismus neu-
¢inil zadnych pokrok(, jez by staly za zminku. Naopak,
mame za to, ze, pokud nastala néjaka zména, zména ta
byla, dhrnem vzato, ve prospéch Cirkve Katolické. A proto
nemUZeme dlvérovati, Ze by pokrok ve védéni nutné mu-
sil stati se osudnym systému, jenz, nejstrizlivéji reCeno, ne-
pozbyl pldy pod nohama, vzdor nesmirnému pokroku ve
védéni, vykonaném lidskou rassou od ¢asl kralovny Alz-

béty.
Véru, argument, 0 néjz se opirame, zda se postaven
na naprostem omylu. — Jsouf odvétvi védeéni, kde zako-

nem lidského ducha je pokrok. Jakmile v matematice byla
demonstrovana néjaka poucka, nikdy uz neni sporna. Kaz-
da nova pristavba je solidni basi nové superstrukture, ja-
kou byl plvodni zaklad. Proto je zde stalé priclenovani
k zasobé pravdy. Téz ve védach induktivnich zakonem je
pokrok. Kazdy den poskytuje nova fakta, jimiz theorie vzdy
vic a vice se blizi dokonalosti. Neni chanci, Zze by ve vé-
dach Cisté demonstrativnich nebo Cisté experimentalnich
svet vratil se nazpatek, nebo ustrnul. Nikdy nikdo nesly-
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Sel o reakci Celici Taylorovu theoremu nebo Harveyové
doktriné o cirkulaci krve.

Ale s theologii ma se to zcela jinak. Ve véci pfrirod-
niho nabozenstvi — (Zjeveni nechrne zatim Uplné stranou)
— neni snadno konstatovati, ze filosof naSi doby je pfriz-
nivéji situovan nez Thales nebo Simonides. Mat pred se-
bou pravé tytéz ziejmosti o sestavbé Vesmiru, jaké meél
tito davni Rekove. Pravime: zcela tytéz; nebof objevy mo-
dernich hvézdarl i anatomd ve skute¢nosti niceho nepfi-
Cinily k sile onoho argumentu, jejz pfemitava mysl nachazi
v kazdém cCtvernozci, ptacku, hmyzu, rybé, v lupenu, kvé-
tiné a Skebli. Rozumovani, jimz Sokrates, v podani Xe-
nofontové, umicel atheisticka Aristodema, je pfesné totéz,
jaké nam podava Paleyova ,,Prirodni Theologie“ Sokra-
tes prece zrovna tak uziva k nému soch Polykletovych a
obrazll Zeuxovych, jako Paley hodinek. A nyni: véc dru-
hé velké otazky: otazky, co stane se z Clovéka po smrti?
Nevidime, ze svrchované vzdélany Evropan, jehoz rozumu

by se nenapomohlo, dovedl by dati na otazku tu sprav-
néjSi odpoveéd nez Indian Cernonozec. Ani jedina z onéch

premnohych véd. jimiz vynikame nad Indiany Cernonozce,
nevrha, byf nejslabsi svétélko na stav duSe v dobé, kdy
ZivoCisSna existence naSe zanikla. — Po pravdé feceno,
zda se, ze vSichni filosofové, starobyli i moderni, ktefi se
snazili — bez pomoci Zjeveni — dokazati nesmrtelnost
Clovékovu, od Platona po Franklina, uboze v tom ztro-
skotali. Nebof, hle, vSechny ty velké zadhady, jez matou pri-
rodniho theologa, jsou tytéz ve vSech staletich. DOvtip na-

4



roda, pravé se vymanujiciho z barbarismu, postaci, aby je
sobé predlozil. Genius Lockeho nebo Clarkeho je zcela
nezpUsobily, aby je rozieSil. Je omylem domnivati se, Ze
subtilni spekulace, tykajici se Bozskych vlastnosti a pU-
vodu zla. a nutnosti lidskych skutkl, a zakladu moralni
nutnosti, vyzaduji vysokého stupné intelektualni kultury.
— Naopak, takovéto spekulace byvaji obzvlasté zalibou
a rozkosi inteligentnich déti a polocivilisovanych lidi. Ne-
ni maly pocet chlapcu, ktefi, Etrnactileti, dostatecné o téch-
to vécech premysleli, tak aby zaslouzili si plné chvaly, jiz
Voltaire vzdava Zadigovi: ,Védél o tom, co se o tom vé-
délo ve vSech vékach vécnych — totiz — pramalounko!”
— Jobova kniha ukazuje, ze, davno dfive, nez v Jonii bylo
znamo pisemnictvi a umeéni, o téchto ozehavych otazkach
bylo diskutovano, s nevSedni vervou a vymluvnosti, pod
stany ldumejskych Emir(; aniz lidsky rozum objevil, bé-
hem tfi tisicu let, uspokojivé rozlusténi hadanek, jimiz byli
v rozpaky uvadéni Eliphaz a Zophar.

Tedy: prirodni theologie neni védou progresivni. To
védéni o naSem plvodu a nasem urceni, jez odvozujeme
ze Zjeveni, véru Ze ma valné jinou jasnotu a zavaznost. Ale
ani nabozenstvi zjevené nema karakteru védy progresivni.
Dle doktriny protestantskych Cirkvi je vSechna Bozska
pravda zjevena vV jistych knihach.

Je stejné pristupna ve vSech vékach vsem, kdoz v téch-
to knihach dovedou Ccisti; aniz vSechna objeveni filosof,
co jich mél kdy svét, mohou pridati byf jediny vers nékteré
z téchto knih. Je tudiz prosté, Zze — ve véci Bozské veé-
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dy — nemize byti pokroku analogického tomu, jenzZ stale
se uplatnuje v lékovéde, geologii, navigaci atp. Krestan
patého stoleti s Bibli neni na tom ani Iépe ani hife nez
kfestan naSeho stoleti s Bibli, predpokladame-Ili ovsem,
ze je stejna jeho ryzost a vrozena bystrost. Zadny z tech-
nickych a jinych objevu a vynalezl, vzniklych za dobu, dé-
lici jej od kfestana patého stoleti, nema nejmensiho vlivu
na otazku, zdali Clovék je ospravedlnén pouze virou, ne-
bo zdali vzyvani svatych je orthodoxni praktikou. A tedy
zda se nam, ze nemame nijaké jistoty do budoucna o tom,
zdali néjaky theologicky omyl, jenz ovladl kiestanskych
mysli zaSlych vék{.znova neovladne myslemi véku naseho.

BezpeCné vim, Ze svét uz se nevrati k sluneCnimu sy-
stému Ptolomajovu; aniz naSe dlveéra je zviklana okolno-
sti, Zze i Clovék tak velky jako Bacon, posmésné zavrhnul
theorii Galileovu: nebot Bacon nemél vSech prostredkd,
jimiz by dospél k pevné konklusi, k niz mizeme dospéti
my, a jez lidi, ktefi nebyli hodni, aby pfifezavali jeho pera,
uchranuje pred jeho omylem. Sir Thomas More byl po-
hotoveé zemriti za doktrinu Transsubstanciace. Proto jsme
neschopni chapati, proc€ by to, co Sir Thomas More Vveil
o Transsubstanciaci, nemohlo byti véfeno az do konce Ca-
su lidmi pravé tak schopnymi a ¢estnymi jako byl Sir Tho-
mas More’).

J) Pozn. prekl.: Sir Thomas More (nar. r. 1470 v Londyné), an-
glicky statnik a humanista. Za Jindficha VIil, byl lordem-kancléfem.

KdyZz perversni kral, nemoha dosici schvaleni papezova k rozvodu se
svou manzelkou, a maje uz druhou manzelku Annu Boleynovu, odtrhl
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Sir Thomas More je jednim z vyvolenych exemplari
lidského védéni a ctnosti; a doktrinaTransubstanciace je
jakousi obtézkavaci zkouskou. Vira, jez vydrzi tuto zkou-
Sku, vydrzi kazdou. Proroctvi Bratri a zazraky Prince Ho-
henlohe jevi se, srovnany s tim, nicotnostmi.

OvsSem, je tfeba jakési vyhrady. Knihy a tradice té oné
sekty mohou obsahovati, smiSeny s nameéty Cisté theolo-
gickymi, jiné vyklady, spojené s ostatkem stejné autorita-
tivné, a to vyklady fysikalni. Pak-li nové objevy diskredituji
fysikalni rozklady, tedy vyklady theologické, nemohou-li
byti oddéleny od fysikalnich, budou sdileti jejich znehod-
noceni. Timto zplisobem arci pokrok védy nepfimo by
mohl slouziti véci nabozenské pravdy. Na priklad: indi-
cka mythologie svazana je s nejpoSetilejSi geografii. Tu-
diz kazdy mlady Bramin, jenz uCi se zemépisu v nasSich
Skolach, nauci se usmivali se nad indickou mythologii. Ze
Katolictvi stejné tak neutrpélo Papezskym rozhodnutim:
.Sslunce obchazi zemi", je toho priCinou, Ze nyni inteligent-
ni katolik ma s Pascalem za to, ze Cirkev, pak-li viibec
o takové véci rozhoduje, prepina svou moc, a tedy pra-
vem je zbavena nadpfirozeného prispéni, jehoz, pokud ona

se od cirkve fimsko-katolické, Sir Thomas slozil svij vysoky Grad, a
jelikoz odeprel prisahu f. zv. supremacni (uznani krale hlavou cirkve
atd.), byl 6. Cervna 1535 sfat. (Cirkev fimsko-katolicka jej r. 1006 pro-
hlasila blahoslavenym.) Jako spisovatel proslul svym roméanem ,,Uto-
pia®“. Autor ucCinil z tohoto bajného ostrova prostredi svého komu-
nistickéko statniho Gtvaru ve spise, nazvaném: ,, De optimo reipublicae
statu deque nova insula Utopia“.
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vykonava své legitimni funkce, mize, dle slibu svého Za-
kladatele, oCekavali.

Tato vyhrada nijak neporuSuje pravdu nasi véty, ze
bohovéda neni védou progressivni. | jen povrchni znalost
dé€jin, a malo zbéhlosti v pozorovani zivota postaci, aby
nam dokazaly, Zze nizaddna ucenost, nizadna moudrost ne-
zajiStuje nam ochrany pred nejvétSimi omyly ve vécech
vztahujicich se k neviditelnému sveétu.
plara clovécenstva, pokatolictili se z upfimného presvéd-
ceni. — Johnson, nevefrici ve vSech jinych vécech, byl o-
chotnym priznavacem zazrakl a vidéni. Dovedl| nevéfiti
v Ossiana; ale byl ochoten veériti v druhy zrak. Dovedl
neveriti v zemeétreseni v Lisabonu; ale byl pohotove véfriti
v objeveni se ducha na Cock Lane.

Z téchto dlvodi prestali jsme diviti se jakymkoli po-
Setilostem poveéry. Videéli jsme muze intelektu nijak oby-
Cejného a jichz vzdeélani nebylo nijak zanedbano — na-
opak: zplsobilé svymi viohami a poznatky k dosazeni
znamenitosti v podnikani aktivnim i spekulativnhim, vysSko-
lené vzdélance, odborné myslitele, bystré pozorovatele Zzi-
vota a mravll, ktefi prorokovali, tlumocili, mluvili nezna-
mymi jazyky, provadeéli zazracné lécby, sestupovali do
Snémovny Obecnych s poselstvimi od Boha. Spatfili jsme
starou zenu, jejiz vilohy nepresahovaly talentu vykladacky
karet, a se vzdélanim mycCky u drezu, jez v extasi se po-
vznesla na prorokyni, obklopenou tisici a tisici oddany-
mi vyznavaci, z nichz mnozi svym postavenim a védénim
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neporovnatelné ji prevysovali; a to vSechno v devatenac-
tém stoleti; a to vSechno v Londyné. A procC by ne ? Vzdyt
pfece obcovani Boha s Clovékem nebylo zjevem vice ve
stoleti naSem, nez ve stoleti prvnim, aniz Londynu vice
nez nejdivocCejSi farnosti na Hebridach. Je pravda, ze ve
vécech, tykajicich se tohoto zivota a tohoto svéta, stava-
me se vzdy moudiejSimi a moudrejSimi. Ale nemeéne je
pravdou, ze ve vztahu k VySSi Moci a budoucimu stavu
¢lovék, dle slov Goethova ustépacného Dabla, zlstava
stale tyz a nezméneén, a je tak podivny, jakym byl v prvni den!

Historie katolicismu napadné ilustruje toto pozoro-
vani. Za poslednich sedm stoleti na vefejném minéni Evro-
py patrny je staly pokrok v kazdém oboru pfirozeného
védeni. Ale v nadbozenstvi nepozorujeme zadného pokro-
ku. Eklesiastické déjiny tohoto dlouhého obdobi jsou dé-
jinami pohybu sem a tam. Ctyrikrate od chvile, kdy auto-
rita rimskéCirkve ovladla zapadnim krestanstvem, vzeprel
se lidsky intelekt jejimu jafmu. Po dvakrate zlstala Cirkev
naprostou vitézkou. Dvakrate vysla ze zapasu pokryta
krutymi ranami, ale vzdy silna ve své zivoucnosti. Uvazu-
jeme-li o hroznych utocich, jez prezila, jevi se nam veéru
nesnadno predstavili si, ¢im by mohla zahynouti.

Prvni z onéch povstani vypuklo v oblasti, kde hovo-
filo se krasnym jazykem , Oc*. Tento kraj, predivné ob-
dareny prirodou, byl ve dvanactém stoleti nejvice kvetouci
a civilisovanou casti zapadni Evropy. Nijak nebyl Casti
Francie. Mél odliSné vyznacnou politickou existenci, na-
rodni svéraznost a zvyky i fe¢. Plda byla Grodna a dobre

9



vzdélavana; a v prostied obilnich roli a vinic povstalo
mnoho bohatych meést, z nichz kazdé bylo malou republi-
kou; a mnoho imposantnich zamkd, z nichz kazdy byl mi-
niaturnim cisarskym dvorem. V této koncCiné to bylo, kde
duch rytifstva ponejprv odlozil svou hrliznost, ponejprv
nabyl lidské a plvabné formy, ponejprv se projevil neroz-
lucnym druhem umeéni a literatury, dvornosti a lasky. O-
statni domovské dialekty, jez od patého stoleti vypucely
ve starobylych provinciich fimské fise, byly dosud drsné
a nedokonalé. Sladka toskanstina, bohata a jadrna an-
glicina, byly pfenechany femeslinikiim a pastyfim. Zadny
pismenik nikdy se nesnizil, aby pouzil téchto barbarskych
zargonU pfi vyucovani védé, zaznamech o velkych uda-
lostech, nebo vyliCuje zivot a mravy. Ale jazyk Provence
byl tou dobou jiz jazykem uCence i uhlazence a uzivan
Cetnymi spisovateli, obeznamenymi s veSkerym umeénim
komposice a verSovani. Literatura, bohatad baladami, va-
leCnymi zpévy, satirami a, nade vSe: milostnou poesii, za-
bavovala prazdné chvile rytif( a dam, jichzZ opevnéna sidla
zdobila bfehy Rhony a Garonny. S civilisaci nastala vol-
nost mysleni. Zvyk odstranil hrlizu, s niz jinde bylo po-
hlizeno na neveéfici. Normandan nebo Bretonéc nevidél
nikdy Musulmana, leC, aby mu zasazovali, nebo od ného
prijimali rany na nékterém syrském bojisti. Ale lid boha-
tych kraj(, lezicich pod Pyrenejemi, zil ve zdvofilych a vy-
nosnych stycich s maurskymi kralovstvimi Spanélska; a
poskytoval hostinné prijeti obratnym lékafiim a matema-
tikim, ktefi ve Skolach Cordovy a Granady vyucili se ve
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vSech védomostech Arabl. Rekové, stale jesté uchovava-
jici v prostred politické degradace bystry vtip a patravého
ducha svych otcll, stale jesté schopni Cisti nejdokonalejsi
z lidskych skladeb, stale jesté hovorici nejvyrazngjSim a
nejohebnéjSim z lidskych jazykl, pfinaseli na trhy v Nar-
boné a Toulousu zaroven s drogami a hedvabim vzdale-
nych klimat( i smélé a subtilni theorie, dlouho neznamé
nevédomému a véricimu Zapadu. Theologie paulianska,
theologie, v niz, jak by se zdalo, mnoho z doktrin modernich
Kalvinistl bylo smiSeno s nékolika doktrinami, pochaze-
jicimi od starych Manichejd, rychle se rozbujela Provenci
a Languedocem. Na klérus katolické Cirkve pohlizeno
s odporem a opovrzenim. ,PodlejSi nez knéz.* ,Zrovna
tak chtél bych byti knézem* stalo se rCenim. Papezstvi
pozbylo autority ve vSech trfidach, pocCinaje velikymi feu-
dalnimi knizaty, az dol( k drobnému zemédélci.

Tomas Babington Macaulay,

Z anglic. prelozil Avo Burfov.
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V nékterém z pristich Cisel pfineseme stru¢ny Zivoto-
pis T. B. Macaulayho, nebofvsem, kdoz budou Cisti tuto
uvahu, nejsou znama blizSi data o jejim autoru. OvSem,
essay sam sebou projevuje, ze Macaulay byl znamenitym
spisovatelem. Ale, proC nefici téZ néco o jeho osobé, o
jeho existencnim zameéstnani — (jimz spisovatelstvi neby-
lo, jelikoz prohlasil, ze nepiSe, kdyz ma kapsu prazdnou,
nybrz, kdyz ma hlavu plnou) — o jeho povaze atd. Zatim
jen podotykame, vlastné zdirazriujeme, Ze Macaulay byl
protestant. ZdUrazriujeme to proto, aby katolické ¢tenar-
stvo si uvédomilo tuto okolnost, setka-li se ve Clanku s né-
¢im, co pFici se katolickému citéni a presvédceni; ale zdU-
raznujeme to proto, aby mélo tuto okolnost na mysli pfri
strankach, jez se Ctou nikoli jako kriticka Uvaha, nybrz jako
nadseny hymnus obdivu Cirkve rfimsko-katolické.



KASUISTIKA

Kasuistika, uceni o jednotlivych pravnich pripadech,
nauka o rozhodovani véci dle svédomi. - Die Lehre, Ge-
wissensfragen zu entscheiden, kott

Kasuistika (z lat. casus, pripad) jest soustavné jednani
0 rozporech svédomi, jez mu jsou pfipravovany naskyt-
nuvsimi se pripady. Proto moralisté k uvarovani se vnitr-
nich rozpakl hledéli vymysleti vSeobecna pravidla a nor-
my, jak v danych pripadech by se bylo zachovati. Ve staré
dobé Stoikové tim smérem pracovali, pak ve stfedoveku
scholasticka theologie a talmudisté a pozdgji jmenovite je-
suité kasuistiku péstili, encyklopedie.

Casus conscientiae (kazus konsciencie), lat., pripa-
dy svédomi, jsou jednak pfipady v zZivoté lidském, o
nichz byva nesnadno rozhodnouti, jsou-li dovoleny nebo
ne, jednak bohoslovecka rozhodnuti o takovych pfripa-
dech. Jsou bud casus facti, skuteCné to pripady ze zivota,
pfi nichZ bézi pfedem o pouceni té které osoby; a casUs
ficti, prfipady vymysSlené za tim ucCelem, aby vysvétlenim
jich podal se navod, kterak v podobnych pfipadech jest
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soudili. Od XIlIlI. stoleti pojednavali bohoslovci soustavné
o takovych pripadech; za naSi doby pojednava se o nich
v nékterych diecésich a klastefich pri pastoralnich kon-
ferencich. Sa.

Casus reservati, zadrzené pripady jsou hrichy vyhra-
zené z pravomoci obycejného zpovédnika, jejichz rozhre-
Seni vyhradil si predstaveny jeho (papez, biskup, predsta-
veny fadu feholniho). Ucel jejich jest upozorniti na velikost
a oSklivost nékterych hfichliv a pohnouti véficich, by se
jich varovali. K tomu konci vyhrazuiji si biskupové jen né-
kolik malo hfichlv a hledi pfi tom k pomérim ¢asovym
I mistnim. ObyCejnému zpovédniku jest pro kazdy pripad
tfreba zvlastniho splnomocnéni, aby smél z nich rozhreso-
vati. V nebezpecenstvi smrti vSak kazdy zpovédnik mize
z nich rozhreSovali. Sa.

Kasuistika v |ékarstvi. Jsou to podrobné zaznamy
o jednotlivych pfipadech onemocnéni, afjiz pokud se tkne
pribéhu nemoci nebo nalezll na stole pitevnim. P¥i kasui-
stice nevyzaduje se nutné celého aparatu veédeckého, staci,
kdyZz popisy jsou vérné, upiné i podrobné; pak ovsem po-
dava bohata kasuistika zvlasté cenny zaklad ke konec-
nému védeckému zpracovani bud jednotlivych pochodt
chorobnych, nebo celych tfid, anebo fad nemoci pribuz-
nych, anebo konec¢né i nemoci vlbec.

Kasuistika, franc, casuistique, ném. Casuistik, angl.
Casuistry, ital. Casistica. - Studium pripadd svédomi,
totiz zadhad v podrobnostech, jez vyplyvaji z uplatnovani
ethickych pravidel na kazdy zvlastni pripad (stoikoveé, kre-
stansti moralisté, Kant).



Protoze kasuisti byvali obyCejné theologoveé, slova se
uziva zvlasté v ethice v jeho vztazich s nabozenstvim. Rika
se tak Casto s pfihanou, protoze se vycita kasuistum, zZe
svymi subtilitami logiky ospravedlni af kterykoliv ¢in (sku-
tek). LALANDE.

M. BLONDEL o kasuistice: Tady zalezi na tom, aby-
chom rozliSili dvé priliS obyCejné matené ideje. Jest , ka-
suistika objektivni “, ktera beze zretele na vniterny stav toho
neb onoho svédomi studuje v abstraktnu ty neb ony kon-
flikty povinnosti, zrozené ze zapletek ndhodnych pfipadd.
A kdyz pozorujeme jediné tento vzhled problému, vyda-
vame se v nebezpedi, Ze nahradime zivot moralni ddmy-
slnym, ale nebezpecnym mechanismem: nebof pak pred-
pokladame, Zze hmotny obsah fakt mize, téZ in concreto,
urcovali hodnotu skutkl a skryti skutecno umysll; a zda
se davali osvobozujici odménu (prednost) uCené obrat-
nosti.ktera ma naopak zodpovédnost zvétsiti. Ale jest ,ka-
suistika subjektivni*, ktera fidi a prizplsobuje (uvadi na
pravou miru, v meérnost) povinnosti, rady, moralni poza-
davky na stupen svétla a sily kazdé duSe, aby ji vychova-
vala (navykala) per gradus debitos rozresiti pripady sve-
domi zplsobem ¢&im dal tim delikatnéjSim (vybranéjsim),
vytfibenéjsSim.

Na to mu pravi L. BRUNSCHVICG a P. MALA-
PERT: Slovo kasuistika pfislusi jen tomu, co M. Blondel
nazyva kasuistikou objektivni. Co jmenuje kasuistikou sub-
jektivni, tof duchovni vedeni dusi, jez konaji zpovédnici;
prava kasuistika jest véda. (Véta pochybnal).

Kasuistika podle P. CH. LAHRA: Od doby Pasca-
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lovy jest modou kasuistiku sesmeésnovati, ba i hanéti. Tvrdi
se, Ze tento obyCej subtilné pretrasati prikazy povinnosti
jest vynalezem Scholastiky, a Ze nevede nez k poruseni
a krouceni pfirozené primosti svédomi. Ba doSlo se az
tam, Ze se rfeklo, ze kasuistika a uvolnéna moralka jsou
vécmi neodlucilelnymi. — Takovi zapominaji, ze jest ka-
suistika stoick&a a kasuistika kantovska, a ze nikdy Stoici-
smus a Kantismus nebyly pocCitany mezi moralky uvolnéné.

OvsSem, premrsténosti a zneuziti jsou vzdy mozny; to-
to pretfasani moralnich otazek muize se zvrhnouti ¢asto
v marné subtility, a misto aby se vyjasnily, mohou se tim
vice zamodrchati. Zcela jisté téz primost usudku neni vzdy
primérena véde, a jisté prosté dusSe, jez nemaji vedy, maji
Ccasto mnoho svédomitosti; neni méneé pravda, ze kasuisti-
ka jest tak nezbytna k dobrému chovani a pravému zivotu
jako muze byti dialektika k dobrému fizeni ducha. O sobé
jest potfebnym doplnkem kazdé theoretické moralky, jako
pravnictvi jest doplnkem zakonodarstvi. Af se mluvi co
mluvi, zivot neni vzdy prosty, ani neni tak snadno povin-
nost poznati; véda (znalost) obecnych principl by k tomu
nestacila, jest jeSté treba uméti je applikovati na pripady
zvlastni a na ty slozité situace, v nichz ,jest Casto nesnad-
neéji poznati svou povinnost nez ji konali.”

A predevSim nemarme kasuistiku s tim. co jest jen jejim
zneuzitim a porusovanim, nebo pfimo upadkem. Kasui-
stika neni, jak se rado fika, uménim, jak nalézti vhodnou
vytaCku (chytristika), jez by svédomi uklidnila, dovolujic
sledovati svij rozmar nebo svilj zajem; zalezi v uréovani
principl, jeZz maji spravovati nase chovani v pfitomnosti
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dvou povinnosti proti sobé se stavéjicich, a, aspon, jak se
zd4, stejné velitelskych. Na priklad, co ma délaii ve sku-
teCnosti poCestny muz, jenz ma ziviti rodinu, jenz nadélal
mnozstvi dluh(, a jaké rozhodnuti ma uciniti, kdyz jsou
mu zcela jasny obé povinnosti: platiti dluhy a ziviti déti,
kdyz obé kategoricky naléhaji a on musi si vybrati?
Jest dovoleno zabiti tyrana své vlasti ? MliZeme se ale-
spon proti nému vzbouriti? Co mysliti o Charloté Cor-
dayové, vrazdici Marata ? atd. Ukolem kasuistiky jest fesili

tyto vice nebo méne tisnivé pripady (kasusy); proto takée
byla vzdy pokladana za doplnék moralky. Ctéte jen Listy
Senekovy nebo Cicerontyv spis De Officiis, najdete tam
mnohy pripad svédomi jasné formulovany. Na priklad:
Smime platiti faleSnou minci, kdyz jsme ji sami dostali?
- Chci prodati diim; pfijde kupec a chce jej koupili: jsem
povinen mu fici, Ze diim ten jest nezdravy? atd.

Davno pred Stoiky velci tragikoveé jiz pozdvihli vice
téchto moralnich problémd, jejichz feSeni jest vlastnim za-
jmem jejich dramat. - Ve jménu nékterého zakona pfriro-
zeného, jejz pokladame za vysSi, jest dovoleno znasilniti
néktery zakon positivni a nedbati vyslovného prikazu za-
konné vrchnosti? V tomf cela Antigona. - Smi se syn
domnivati, Ze jest povinen mstiti na vlastni matce vrazdu
svého otce? Takova jest otazka, jiz Orestes feSi v Choé-
phorach (Pohrebnich obétnicich). - Stejné tomu jest v An-
dromase, v Ifigenii Aulidské, atd.

A Cim jsou jeSté dnes v dramaté nebo v romane ty
sujety, jez nejvice dojimaji a jeZ jsou v nich opravdu nejcen-
néjSimi, ne-li projednanim jistych pfipadi svédomi (mo-
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ralnich kasus()? Priklady toho jsou ve vSech pamétech.
Marné se rika: Povinnost jest jasna, a Skoda tolikerych
feCi, na nas jest sledovati to, co nam kaze nase svédomi;
jest jesteé tfeba, aby naSe svédomi bylo utvareno, a nasi
prvni povinnosti jest je osvititi. A pravé k tomu jest ka-
suistika.
*

Kasuista z lat., péstitel kasuistiky. V nabozenské
historii jméno to bylo dano theologlim, ktefi si zvolili pfed-
métem svych studii pfipady (casus) svédomi, za tim uce-
lem, aby se rozhodlo, zda ten neb onen skutek (Cin) jest
dobry nebo zly. Mozno ledy mluviti o kasuistech pfisnych
nebo umirnénych, u€enych nebo jednostrannych. Byli to
¢asto opravdovi u¢enci, chemikové mravl. Proto neni pfFi-
liS duchaplnou mysSlenka J.-J. Rousseau-a: NejlepSim ze
vSech kasuistl jest svédomi.

Typem kasuisty, individualisovaného na pfriliSnou ob-
jektivisaci idei, jest kasuar, ptak z rodu bézcl, u néhoz pefi
je srsti podobno, nebo paprsky per velmi odstavaji a jsou
jen u kofene obrveny. Bolestné létani. V krfidle ma 5 dlou-
hych tuhych Stétinovitych brk( bez praporu. Jest omezen
jen na to, co nevlaje. Obyva v hustych lesich (na tom je
ddraz), a Zije plase, zivé se plody, ale i raky a plzi. Vejce
jsou zelena a zrnita, mladata tmaveé pruhovana na zlutohné-
dé pudé. V zajeti se rozmnozuji béhajice ustavicné divnym
poklusem do kola. K hlidac¢lim jsou zlomyslIni a nesnaseji
se s pfibuznymi. Temny hlas jejich sklada se z tichych hr-
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delnich zvuk( rychle za sebou vyraZzenych. V rozcileni funi
jako kocka.

Kasuisticnost nazyva se v zakonnicich takovy zplsob
stilisace ¢lankl (paragraf(l), kterym se upravuji jisté kon-
krétni pripady (casus), misto aby byly stanoveny vseo-
becné zasady, pod které by se daly subsumovati pokud
mozno vSechny urCité pripady. Ponévadz neni mozno u-
vésti v zakoné vSechny jednotlivé pfipady, byvaji zakony,
které jsou upraveny kasuisticky pres to, Ze objem jejich
byva veliky, dosti nelplné, a kasuistichost jest tudiz vadou,
které se kazdy zakonodarce ma vyhybati.

POzZNAMKA K BIONDELOVI A BrUNSCHWICGOVI:

Kasuistika neni odvétvim védy jako jim neni politika. Qbé jsou
ponejvice praktickou vykonnosti, zakladajici se sice na jistych poznéa-
nich, ale Fidicich se podle Umysli a tuzeb. Az do konce Sestnactého
stoleti nebyla odlucovana od dogmatiky v Theologia speculativa ne-
bo scholastica. Po Pascalovych Provinciales se vSak poznalo, Zze
v tomto pojeti ,,védy“ snadno se mize zvrhnoufi v hrubé zakonnictvi
bez otevienych priduch(, jimiz pfistupuje na pomoc milost okamzi-
tého osviceni i v nejzamotanéjSich pfipadech, a zase svou shovivavosti
k vindm, jeZ snadno takto do krajnosti hnana ,,véda“ oddisputuje, ja-
koz i rozsahlou moznosti zamlk a vyhrad v duchu, jez si kazdy v se-
beobrané vyminuje, stoji proti té pfimosti, k niz jsme Casto nabadani
v zalmech: Noha ma stala v primosti, Véci mne po stezce prime,
Ducha primosti obnov ve mné, aid. Podrzi-li se vSak pojem ten ve
vymeéru Blondelové, a prijme-li se moralni oblast za misto, kde se
snoubi Vystupujici s Milosti sestupujici a s Darem (ve smyslu sv. Bo-
naventury), pak takovato ,subjektivni kasuistika“ Fidi, urovnava a
pfizplsobuje povinnosti, rady, moralni pozadavky na stupen svétla
a sily kazdé duse (jak krasné feCeno!), aby ji vychovavala a navy-
kala per gradus debitos fesiti pripady svédomi zplsobem ¢im dal
tim vytribengjsim.






Henriette Waltz Pohreb v Dauphiné.

Za ziva nas hodné trapil; ale nyni
bychom radi védéli, kde dli jeho dusSe,
ktera nas prece jen milovala.

Jeho pes, jenz vi jen o téle, se nehne,
a lezi od vCerejSka pod rakuvi.
SpolecCné se jim dostava svecené vody.

Tato stary! aby ti poctu vzdali,
sousedé se oblekli do Cernych kabatu;
nechali sena a nesvazeji.

Navstévuji té a chodi kuchyni
podle dzberu vydrhnutého a plotny zacCernalé,
podle prazdného krbu.

Starenu, jez za okénkem pokaslava,
za zenu jsi pojal, je tomu padesat sedm let.
onad ji jesle blazi, ze jest Ziva.



VSecko tvoje potomstvo se seSlo v Cernych Satech,
od ucitele az do pastyre;
je to prece jenom cosi jako slavnost;

Zaludi svych nepocita dub, ni slepice
svych kuratek; ale muz nékdy
secCita své syny kolem rakve.

*

Hej, tato stary, dost uz

jsi se nakosil obili, naporazel stromu;
dobre jsi védél, ze vSe vezme konec.
Dopust, at dim tvlj se s tebou rozzehna

Rup, uz jsi vytrzen z korene,

ne placenymi funebraky v uniforme;
Ctyfmi urostlymi chlapci.

Jini zas odnesou |e.

Na horach obvykle starci mrou v zimé
treba prokopati snih;



ale ty odchazis mezi kvitim léta.
jako v procesi.

Lidé z meést, jiz pfechovavani jsou v hotelich,
di: ,Jak jsou ti sedlaci sprosti!

Coze? ani Cerného sukna, ani dokonce
stribrnych siz!

Skobrta se na té kare

beze krize, jako pytel zita!®
Neznaji naSich zvykl, nevédi,

ze Kriz na té Ceka, za humny Kiriz.

Ctyfi zidle, &tyfi bilé plachetky, &tyfi pochodné,
obraz pribytku a domu pozemského:

tady té svérime knézi.

aby on té zase Bohu sveril.

Odpocinuti mu doprej, Pane; svétlo,

které nehasne, mu svit]

necht' z tohoto téla zmareného pomalu vzklici
dusSe nova.
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Obili se u nas doCkame az v zafi;

nekdy se nam na zné nachumeli.

Mozna, ze jsme lépe nezli jini
pripraveni na vecnost.

Curtillard 1930.
Prelozil B. Reynek.






DVA DOBRODRUZI

KRAL MADAGASKARU

Pohiben lezi na pahorku plném divnych plodd, jedo-
vatych atlasovych kvétin a fefavych nocCnich zvirat. V ka-
menité suti tli lebka, pred niz trnou stafi Madagaskarci.
Vé&ri, ze ndlezi synu dcery Raminiovy. Ramini byl posledni
bih a kral tohoto lidu, ktery ma tézkomysiné oci a divé
tance.

Kraci se zatokou Antongilskou po bfehu vzhiru; dvé
bronzové palmy stoji na pahorku a jsou viditelny vSem
lodim. More lezi pred nimi jako staré stfibro. Noci zne-
klidnila jakasi placCtiva opice. Voni tu skorici...

On byl veliky jezdec, tézkomyslny a hnévivy zaroven,
se zazloutlym knirem, jehoz konce byly hrotité jako z kovu.
Stary Francouz Jean de Boussier to zazil, kdyz on z vih-
kého a jako noc ¢erného pralesa vpadl do skladisté an-
tongilského. PreSplhal s nacCelniky drevéné ploty, stfilel
z péti pistoli do Francouzl a hnal je na Uték az dol k pfri-
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boji. Za soumraku dal péci divoka zvirata, opice a okrou-
hlé svingé, ptaky se schliplymi briSky a obrovité plavé pa-
vouky, ktefi chutnali jako koreni. Popijeli ziravou koralku
Francouzl a piskali k tomu z péti set pistal.

Dreva, osidla, hlinu, kameni, trnité pruty dal nasypati
a navrazeti kolem skladisté. Z dvou Uzkych otvorl v ka-
meni jiskrily hlavné dél. Vidél pfichazeti francouzské vy-
pravy. Prijizdély na mnohych lodich, plachty byly rozpjaty
a vesla tepala hrozivé ve vodu.

Vyrazili od ostrova lie de France: méli na hlavach bilé
klobouky, bedny se stfelivem meéli stati pfi stozarech, mno-
ho rucnic protinalo vzduch, veliké hnédé provazy visely
s chaluhatych lodnich stén. Plachty hnaly v ostrém vétru
k pobrezi.

On mel dvé déla ve své tvrzi, mnoho set kopi, Sipy
z rybich ostic, okrouhlé oblazky, tficet hlavni rucnic, dlou-
hé otravené dyky, sprosté oStépy a chrestici pistole.

Francouzi méli jednoho dlstojnika, ktery nosil na klo-
bouku rudé péro. Prvého dne stfileli z dalky. TiSe padaly
kulky do bahna pfikopl. Nazi domorodci s vyboulenymi
puskami a tuhymi lykovymi praky utekli mu pfed o€ima,
kdyZz prvni vystrely pocCaly rachotit z trnitého kfovi. Jenom
on sam byl zlstal, s podivné plavozelenym mlokem, ktery
jakousi dérou v zemi vyklouzaval a vklouzaval... Skrze
otvory tahl hnusny zapach prachu. Odpoledne stali ob-
|éhatelé na pét metrl od koll, které vézely v bahnité vodé
a byly propleteny vétvemi.

On strilel s zeleznym klidem. Strilel stfidavé ze svych
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dvou dél, ktera byl obdrzel z kteréhosi velkého obchod-
niho domu v Baltimore. Prsty jeho pravé ruky byly spa-
leny. Z jednoho déla odlétl veliky kus usti. Jiz jim presné
netrefoval.

Hned po jakémsi opiC¢im kriku jedna koule z pusSky
s pleskotem udefrila mu pod srdce. Jeho hrud byla roze-
pjata; krev tryskem jako palec silnym hrnula se na zem.

Lehce se zvratil naznak. Jeho Usta brumlala nékolik
straslivych slov, byla to slova hnéviva a nebylo v nich ani
stopy bazné. Obléhatelé stoupali krvacejice, rozedreni,
nedlveérivi a s trpkymi obliceji pres ohradu. Ale z(stavalo
mrtvé ticho.

To byl konec uherského hrabéte Morice Benyovske-
ho. Jeho dobrodruzstvi pocala jiz v patnacti letech.

GOMMI QUETO

Jsem Gommi Queto. Kdybych zil jesté dnes, byl bych
stodvé léta star. V Rossignanu v Italii jsem pohrben mezi
kvétinami, olivovniky a bilymi vénci. Snad stoji psano na
mém nahrobku néco heroického, zbasnéného od d Annun-
zia, slova pouhého lemovani a zelezného zvuku: Zde jest
pochovan Gommi Queto, ¢ernossky dUlstojnik italského
vojska, lev ze stepi sudanskych, sedmkrat zranény, zmr-
zaceny a od granat( rozedrany, hodny pocten byti s mu-
drci, nebot se jim rovnal udatnosti, pohrdanim smrti a
rimskou hrdinou mysili!



Sly§im hore¢nou hudbu ¢ernych fasisti. SlySim jejich
neodolatelny chod. SlySim jejich bubnovani, které nesou
po té zemi, jez prikryva meé kulemi roztrhané hnaty.

Meél jsem v oku mnoho lesku sloni, noc a mnoho smut-
ku. PriSel jsem z afrického slunce, abych slouzil bilému
krali Itald. Byl jsem vysokych nohou jako gazela. Mival
jsem vidéni ze svého détstvi: ¢ernosi tancili ve valeCné vy-
zbroji. dromedari prichazeli v jitrnich Cervancich, rudi pla-
menaci stali u Nilu, mlj ¢ernoSsky otec sedél v jakési ko-
varné a odléval bronzové hlavy boh.

Mél jsem buben tlumeného zvuku z teleci kiize, na néjz
jsem hral: gong a bong a bong a gong. Hrozna byla mi
noc sedmého zapadu mésicniho: tu prisli plizivi dablové
na velkolepych velbloudech, ohnivé blesky vychazely z ty-
Ci. které pred sebe naprahovali. Byli to egyptsti jezdci.
Plakal jsem tiSe: nebof mlj buben shorel s tfraskavym zvu-
kem. MUj veliky otec Sidar klesl tajemné na kolena, kdyz
nasazoval k vymrsténi své otravené kopi.

Byli jsme odvadéni v provazich; ma matka byla pfi
tom, ma sestra Gi a mij silny bratr Gorion. V jasné noci
lezel Chartum. Jezdci do ného vjizdéli pod rudym srpkem
mesicnim jako vitr. Byli jsme pokoreni, biti a zase vystr-
ceni ve vyhen pousté. Pri modréem Nilu sidlil kmen Dzulab,
ktery Egyptanim platil davky. Tam mne zanechali u jed-
noho starého nacelnika; musil jsem roztirati proso, nositi
jeho lovecké kopi a drzeti destnik z naolejovanych pal-
movych listd nad jeho plavou lebkou.

V jakémsi Clunu vezli mne jednoho dne po svatém
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proudu dold. Volavky staly v rakosi. Vesla skfipéla. Zluté

bylo Kairo. V zahradach vysoko stoupaly studny. Nezna-
mé plody Zehly v listovi.

Byl jsem koupen od jednoho bilého muze, ktery na-
vstivil trh na otroky. Slul Dottore Luigi Castagnone a byl
osobnim lekafem mistokrale egyptského. Byl jsem smu-
ten. On mne vSak naucil fecCi své zeme, nebil mne, daval
mi dobré jidlo a fikal, ze j4, Gommi Queto, nadale se jme-
nuji Michele.

Cital jsem knihy. Stal jsem se zbozny. Psaval jsem
Cisla fadku po fadce a vypocitaval jsem sloupce. Chodil
jsem ke hie v miCe. Smél jsem loviti ptaky v bahennich
krajich. Na lodi, ktera slula Isabella a méla mezi stozary
sta provazl jako ramé tlustych a na nich uprostied mnoho
plachet, pluli jsme jednoho dne pres more, které bourilo
a bylo vysoko zpénéno. Jednoho jitra prirazili jsme k po-
brezi. Byla to zemé& mych bilych rodi¢t a nazyvala se
Italie.

Projeli jsme na konich mnohymi podivhymi mésty a
prisli jsme do krajiny piemontskeé, kde mezi cypfiSi a po-
korné pode kfi oleandrovymi a olivovniky stal obileny a
plochy dim. Zde jsem bydlil a hledél do zahrady, v niz
si pohraval vodotrysk. Vétry prichazely sem doll s hor.
Byvala odpoledne, kdy mi bylo zima. Vidél jsem po prvé
snih.

Ve dvaceti Ctyfech letech podle jejich Casu prisel jsem
do oddilu vojska, které nosilo Cerna vlajici péra kohouti
na kloboucich a pusky s bodaky v rukou. Byl jsem po-
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kittn a nechal jsem se nazyvati Amatore, nebof jsem byl
milujici i milovany zaroven.

Ze severu prisla doll valka. Pochodovali jsme holymi
nocnimi krajinami. Potom kamenim a snéhem na horach.
Ve vzduchu rachotil hrom. Bylo ohnivo na obzoru. Dy-
malo ... Pachlo pozarem a zdechlinami. Sestupovali jsme
po péSinach za zady RakuSanid. Vidél jsem mnoho mrt-
vych. Lekal jsem mnohé, nebof jsem byl Cerny, straslivy
a dabelsky. Sotva se odvazuji na to mysliti: jeden byl mezi
nimi, veliky a plavy jako sloup. Kdyby byl byval priSel do
zemé nilské, byl bych jej povazoval za néjakého slunec-
ného boha. Takto jsem jej zabil ranou ze své pistole.

Zdalo se mi podivné a nepochopitelné, ze mne ude-
lali setnikem proto, ze v mysliveckém praporu Lamamora
vnikl jsem do vyhlidek a opevnéni rakusanskych,zajal jsem
generala, ukofristil cerného orla na zlutém platné a vyhodil
do vzduchu most, pres ktery jela pravé déla. Tato statec-
nost, tato zbésilost a tato velikost, a smeélost v jejich smy-
slu, vyhladila jejich pohrdani, které Ipi na Cerné pleti.

Byl jsem odnesen domdU; jeden mij hnat tlel v kte-
rémsi benatském kukuficném poli. Ma leva paz visela doll
jako puncocha.

Ze mne Signora Eleonora Novanta pokorné milovala
a za muze si mne vzala, zUstalo mi nevysvétlitelné, pode-
zfelé i dobrotivé zaroven. Bylo to to nejkrasnéjSi a nej-
milostiveéjSi z mého Zzivota. Sedal jsem s ni za mnohych
vecerl pod granatovou jabloni a patfil jsem na plam pie-
montskych hvézd. Byly menSi nez hvézdy v obrovité noci
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sudanské. Choval jsem si drozdy v klecich, cvrkavé Cizky
a modrooké krahujce. Hraval jsem v domino a Sachy. Mél
jsem déti s kovové jasnou pleti.

Kdyz padal s oblak dést a snih nad horskou zemi,
mival jsem uUzkost. Predstavoval jsem si, jako by ke mné
meéla prijiti ma bila pani a fici mi: ,,Jdi, ¢ernochu Gommi
ze Sudanu!®

Byl bych nevédél kam se belhati na svych berlovych
hnatech. Cesty byly kamenité a vitr destivého obdobi byl
jako studeny bi¢. A mél jsem ve vzpomince, Ze mofre jest
daleko, straslivé daleko.

Anton Schnack.

Z némc¢. Samuel Verner.






OBRAZEK

Na vyprahlém pahrbku ves zlatém zafi,
cyprist se odtud roji
kvétena. Modlitbu tvoji,
zebracko s tak Cernou tvari,

k ditka nézné pamatce si prikladam
cudného jak Posel Pane,
tisklo oranzi do dlane,
usmivalo se vstfic tmam.

STARA ZAHRADA

Tato zahrada je pusta

kde se hrusné v travé topi,
s bodla¢im a ovsem srista,
vétve ma jak tézké snopy.

Na tfesSné si ptaci leti.
Toto klaster ibiskl je;
zavien do chveéjivé spleti
plamen cypfist tu duje.

Lipa stinem altan hali,
stfecha prejzova mu pryska.
Datli okno proklovali.
Cukru podstata, jez tryska.



ronéna jak slzy zlaté,
jadro medu, z Svestek Sera,
jiz nad plody lepSi mate,
sviti v modfri podvecera.

Slavik panem je v tom sadeé.
Malvy; jestérky ji brazdi.
Kolo much jest jako hade.
Mechy sverepé jsou na zdi.

VENKOVSKE RANO

Zorou louky ovlhly, kde kukacCek pla nach,
viska probouzi se znova
v jitfnim vétriku, jenz vCely v loktech chova,
slétlé na lipach.
VSem dédinam plané do Sira
zvoni na jitfrni v pét hodin; nedéle;
selka, jez ma boky spanilé.
bilou kosSili si vybira
ze skiiné, kde suchych sporysi trs lezi.
Zvolna den se rodi; do okna se vlina
ponendhlu tajemny kraj svezi.
Kohouti zpév misi se v hlas Celedina,
ktery s voly k jasu napajedla chvata,
a jest lehka luna jako prazdnad maska.
v Sedé modrém jitfrnim nebi vznata.
Tenké puncochy si s péci selska kraska
souka na lytka, jez jsou jak zrni zlata.



PODZIM

VecCer jest. Koz pastvec v ulice hra zdech,
prostfed svého stada hvizda dlouhou pisni,
jakby zkouzlit chtél je; napév na mych rtech
zadumcivé bzucCi. Vzpominka mne tisni

na Cas bez nadéje, kdy jsem slychaval
pastevce koz, kterak Sifi tytéz véty

po meésté, jez v jeseni tuch plni Zzal,

v prisvitu, kdy plynovych lamp hynou kvéty.

Pastvec mlCi uz, leC skiipou smutky let.
jak na pustém zamku korouhviCka kvili;
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Myslim na fijen a venkov posmusily,

platany, jez v modrém nebi horely
mroucim, na lupend pod lampami hnuti
po prazdninach uz, kdy v parku pocely
ohné prvého se vpiji hofkou chuti.

Loubi jako z kovu, stesky jesenni,

vody tiché, jez list rozCeri, jak skane,

dosti pod nebes tmou flétny zaznéni,
byste vyvstaly zas, krouzky z dymu stkané!



PRAH

Jarni zeleni, jez v azur dmychas néhu,
geranie, jimiz zahonek se cCefi,

rodné hliny skvosty z ohné nebo snéhu,
ty, uz nézné vychvaleny rizi kefi,

omamivou rozkoSi jste mému zraku,
a téz divé rozpaleny marhanik;
strom to zadosti je ve vaviinl mraku.
Lec¢ div jaké viné z akatu sem vnik!

Zajatého do vétvovi smutné thuje

objevit jej tfeba, a jiz prosycha tu;

parfum zrazi jej, tiz hrozn( korunuije,

je jak jinoch Bacchus ve véncich muskatu.

Jean Lebrau

Z franc. Boh. Reynek.






T. E. LAWRENCE

BOURE NAD ASII

VZPOURA NA POUSTI * ORBIS

7 DEVATE KAPITOLY: HODY U KMENU:

Druhy den rano jsme vykonali rychly pétihodi-
novy pochod (nasi velbloudi byli po vCerejSim od-
pocinku plni zivota) ke kotliné s oasou, kde rostly
zakrslé palmy a tu a tam skupiny tamarySkl a
byla tam hojnost vody asi sedm stop pod zemi,
sladSi nez voda z Arfadze. Ale zkuSenost nas po-
ucCila, ze je to také ,,sirhanska voda“, jejiz prvni
dousek je snesitelny, ale mydlo v ni nepénilo; a
kdyz byla zavrena dva dny v nadobé, dostala za-
tuchlou prichut a pachla a zkazila chut kavy, Caje
| chleba.

Uz jsme, veru, zaCinali mit dost uadi Sirhanu,
aC Nesib a Zeki stale jesté osnovali plany, jak jej
0sazeji a zurodni pro arabskou vladu, jen co ji
vybuduji. Tak vznosna obrazotvornost byla typic-
ka pro Syrany, ktefi snadno presvédcovali sami



sebe 0 moznostech a pravé tak rychle se ohlizeli
po nékom, na koho by svalili vlastni odpovédnost.
»Zeki,“ tekl jsem jednoho dne, ,tvlj velbloud je
cely prasivy.”“ ,,Béda, prebéda,”“ pritakal zarmou-
ceng, ,,vecer za soumraku mu rychle pomazeme
srst masti.”

Na pristim pochodu jsem se mu zase zminil
0 prasivine, ,,0,“ rekl Zeki, ,,vnukla mi dokonalou
myslenku, predstav si zrfizeni statniho zvérolékar-
skeho ustavu pro Syrii v Damasku, az ho dobu-
deme. Budeme mit kadr zruénych chirurgl a Skolu
kandidatll a studentll, Gstfedni nemocnici, nebo
lépe Ustredni nemocnice pro velbloudy, pro koné,
osly, skot, ba I (proC ne?) pro ovce a kozy. Budou
mit védecka a bakteriologicka oddeéleni, ktera bu-
dou objevovat universalni léky na zvireci nemoci.
A coz knihovnu s cizojazyCnymi knihami?.... a
okresni nemocnice, ktere by zasobovaly ustredni
a obvodni inspektory...* S Nesibovou horlivou
pomoci rozrezal Syrii na Ctyfi hlavni inspektoraty
a fadu podinspektorat.

Druhy den zas byla zminka o praSiviné. Vyspali
se na to a jejich plan se zaokrouhloval. ,,A prece,
mudj mily, neni to dokonalé; a nase prirozenost se
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nezastavi pred nedokonalosti. Rmouti nas, ze se
chapete jen toho, co se vam pravé hodi. To je
chyba Angli¢ani.“ Vpadl jsem do jejich ténu.
,O Nesibe,” ekl jsem, ,,a 6 Zeki, neznamena kaz-
da dokonalost, tfeba i nejnepatrnéjsi veéci, konec
tohoto svéta? Jsme pro ni zrali? Kdyz mam zlost,
prosim Boha, aby mrstil naSi zemékouli do zha-
veho slunce a zabranil tak utrpeni dosud nezro-
zenych : ale kdyz jsem spokojen, chtél bych vécné
lezet ve stinu, az bych se sam stal stinem.“ Roz-
bloudice posla. Docela spravneé, jak Zeki pozna-
menal, ,,protoze jste ji nenamazali®. Auda, Nasir
a my ostatni jsme udrzeli své velbloudy na zivu
jen ustavi¢nou péci. Mohli jsme jen zdrZovati prU-
béh prasiviny, az dorazime do taboristé nejakeho
dobre zasobeného kmene a opatfime si leky, kte-
rymi teprve budeme moci nemoc dokonale zdolat.

Néjaky jezdec jel se sklonénou rucnici proti
nam. Chvili zavladlo napéti; ale pak ho Houejtati
vitali. Byl to jeden z jejich pastyru a pozdravovali
se s nim tlumené, jak se patfilo v pousti, kde byl
hluk pokladan v nejlepsim pfipadé za nevychova-
nost a v nejhorSim za mestsky nemrav.



Nejsou, pravda, vSechny stranky tak psychologicky bo-
haté jako tato. Ale vSechny jsou poutavé Kkrajinnymi
detaily Arabie, a pak vlastnim déjem, vSemi témi preroz-
manitymi etapami osvobozovaciho boje a odboje proti
Turklm za svétové valky. Autor, sdm hrdina dé&je, svym
prostym vypravécim zplsobem umi vyvolati kaZzdou osob-
nost, kazdy pribéh v takové zivotnosti, ze se pozastavujete
s uzasem, jak mohl vSechny ty malebné podrobnosti, jimiz
vypraveéni oplyva, tak vérneé vidéti a si zapamatovati, kdyz
sam byl strljcem této epopeje Arabl a stale zil v jicnu
smrti. A prece nikde nemuzete ho pfistihnouti, Ze by Silhal
po potlesku. Jest to spiSe duch zasmusilého fatalismu, je-
muz se zemé ohnusila (slovo $v. FrantiSka Serafinského),
a kultura evropska vibec prejedla, duch vzniceny Za-
dosti vySSiho pokoje, jenz sni stale o ,odpocCinuti véCném".
S verfejnosti a s ¢tenafem vilbec nekoketuje, jest nanejvys
upfimny, honosi se, fekli bychom, na muze neobycCejnou
davkou jakési nedotknutelné panenskosti a cti duse, rdici
se pod zavoji, kdykoliv na ni spoCine drzé, omakavajici
oko svéta vnéjSiho, jako divka dob patriarchalnich. Od-
tud ta Cistota jeho videni.



Sv. ADAM a EVA, prvni lidé rajsti.

Kdo z nasich prarodlcu byl vice vinen? Zda se, ze vtom Otcové nejsou za jedno.
Toméas ze Stitného usuzuje podle velikosti trestu, ze Adam méng, Eva pak vice zhresila.
Pravi doslova: ,,Zena vidouc, ze Jest hlédati drevo krasné a pochotné ovoce jeho, a dobré
se ji zdalo, aby i s muzem jako Bih byli, védouce zlé i dobré, vzala ovoce i jedla a dala
muZi a mu? také jedl a spolu Bozi prestoupili prikazani a v hnév Bozi upadli.

Ale jezto di sv. Pavel: — Adam neni sveden, ale Eva jest svedena, — tak jest to-
mu rozumeéti, ze dabel sam nesvedl Adama, ale Zena jej svedla jest a také Adam nevzal
toho v srdce, by jako Bih byl, ale pro milost, jezto ji mél k Zené, nechté ji smutiti (zarmou-
tili), jedl s ni, kdyZ podala jemu. Ale Zené chtélo se byti jako Bih a tak, Ze v tom méné
Adam zhreSil a vice Eva, vzal Adam prokleti jedno, kdyz reCeno jemu: V potu sve tvari
budes svij chléb jisti, Zes poslouchal své Zeny. Ale Ze jest Zene vice vinna, chtévsi jako
Bih byti, porobena jest muzi, kdyz vzala prokleti proti té hrdosti, Ze ji feCeno Bohem:
Bude$ pod moci muzovou. A Ze se kochala v libosti dfeva rozkosneho druhé jest jI pro-
kleti dano, kdyz Blh k ni fekl: Rozmnozim? praci tvou a v bolesti budes plod svlj ro-
dili. Ale | muz i Zena, kdyZ jsou zapovéd BoZi prestoupili, v smrt jsou upadli.”

Jinak smyéli sv. Ambroz: ObycCejné namitame, pravi tento ucitel cirkevni, proti pohlavi
zenskému, Ze prvni zena Eva byla pricinou qudu a nestesti, a nepomyshme na to, ze se da
vSim pravem tato obzaloba obratili_proti muzlm. Eva ovsem chybila, ale ma Jakousi omluvu
ve svém hfichu, nikoli viak muZ. Zena byla svedena od nejchytrejsmo hada, muz od zeny;
ona od vysSiho tvora, muz od nizSiho. Muze oklamala Zena, Zenu zly andél, ale pfece an-
dél. Nemohl-li muz odolati nizSimu tvoru, jak mohla Zena odolali vysSimu? Tvé vina, pravi
Ambroz muzi, dava ji odpusténi. Byv karan Bohem, ze jedl se stromu, vymlouva se Adam
na zenu. Eva fekla primo, ze ji svedl had, uznala hned svou chybu. Naprava chyby zaCina
doznanim. Zena nesvadéla vinu na muze, ktery ji obzaloval, nybrz chtéla jej vypovédi svou
jesté omluvili. —

Podivna argumentace tohoto advokata panen! Kdyby nestalo v uCebnicich déjepisu, ze
kult Zeny zrodil se v kfizovych valkéach, snadno by se mohl svaty Ambroz pokladali za pd-
vodce stfedoveékeho ,,rytirstvi“. SlySte k tomu jeSté tento zajimavy odstavec z téhoz doktora:

Muz mize namitali, Ze krasa Zeny byva pro ného pokusenim. Nez Abrahamovi nebyla
krasa manzelky v Egypté na Skodu, naopak velmi mu prospéla (Gen. 12, 16—20). ProC
viak ty 7&das u Zeny vice krasnou tvar nez krasu mrav(? Necht se ti libi Zena vice pro



ctnostny zivot nez télesnou krasu. Tu af si zvoli muz, ktera ve ctnostech néasleduje Saru.
Neni vadou Zeny byti takovou, jakou se narodila; ale chybou muzovou je, hledati u Zeny,
¢im byva pokousen. NemudzZeme odsuzovati dilo boZzského umélce. Kdo se vsak tési z krasy
téla, toho af vice zaujme krasa, jiz se Clovék podoba obrazu BoZimu. Af je proto muZ o-
patrnéjsSi, by nebyla Zena pro ného pokuSenim, a jednd podle rady Pané: ,,Bdéte a modlete
se .. . Af nasleduje vzacného prikladu, ktery pravé daly Cetné zeny krasnym pochopenim
slov Kristovych o sebezapirani. Nasledoval-li proto zenu (Evu) v jejim poklesku, af ji na-
sleduje také v jejim polepSeni! Oba jste jedli ze zakdzaného stromu, oba hledejte tedy pro-
stfedky proti chybam! De institutione virginis cap. 3. a 4.

Z tohoto druhého odstavce vidime, kam zahyba myslenka prvniho odstavce, jenz se
zda v aplném odporu s myslenkou Stitného, ktery tyto néznosti ma rozesety po jinych mi-
stech. Otcové cirkevni byvali sméli ve svych rcenich. My tu budeme hledati, kdo byl vice
vinen, a prijde svaty Augustin, rozniceny slavnosti Veliké Noci, a bude zpivati o ,,Sfastné
viné *. O felix culpa. Tedy neni dobre zarazeti se nad zdanlivymi protifeCnostmi Moudrych.
Lépe ponechati takovyto casus libé nerozreSeny.



Stejna prava?

festanstvi obnovilo opét krasu rodinného Zivota, jednotu a nerozlucitelnost
manzelstvi, oteviené prohlasilo stejna prava a stejné povinnosti mravni
muze i zeny. - Tak ¢teme v brozurce dr. Oldficha Karlika Vyznam panenstvi
v mravnim zivoté podle sv. Ambroze (Olomouc 1931). - Takto vyjadiené
vety mnohé lidi ted matou, a zeny, jak jsem od nékolika slySel, si osobuji prave
na této frasi, kterou pry jiz Cetly i v jinych knézskych spisech, stejna prava s muzi
i v roding. Oproti tomu pravi Rimsky katechismus B, vili, 17: ,Jest tedy patr-
no, ze muze s Kristem, Zenu s cirkvi Apostol porovnava, muz. pravi efes 6, 23,
jest hlava Zeny, jako jest Kristus hlava cirkve, a za tou pfiCinou ma muz milovali
Zenu, a naopak Zena ma milovati a poddana byfi muzi,... jako Cirkev pod-
dana jest Kristu.ll A déle v otazce 26.: ,Vykladaji néktefi svati Otcové, Ze ne
z nohou, ale z boku muze zena ucinéna jest; jakoz take z hlavy jeho neni utvo-
fena, aby védéla, ze neni pani muze, ale spiSe Ze jest muzi podrobena.!
V otazce pak 27. jest to dotvrzeno Usty Apostolovymi: ,Zeny bucite poddany
muzlm svym... v neporusitelnosti pokojného a krotkého ducha “... ve vSech
pak vécech, jez nejsou na odpor zboznosti kiestanské, povinny jsou byfi po
vUli muze svého a jeho poslouchafi s nejvétsi ducha ochotnosti. “ - Patrno,
Ze véta dr. Karlika méfi prava pfiliS zhruba, po svétsku, kde theologie méa
pfece jemnéjSi vazky. Ve Vychodni cirkvi tato poddanost i pfi carské svatbhé
obrfadem byla stvrzovana: , Kdyz Larion Lopuchin pozehnal, odepial od pasu
biCik a udefil dceru trikrat po zadech - bolestné: - Ty, dcero ma, znala jsi ot-
clv bic¢ik, odevzdavam té muzi a ted jiz za neposlusnost ne ja. ale muz té bude
biti timto biCikem ... - A pokloniv se otec nevéstin carovi Petrovi (Zenichovi),
odevzdal mu biCik.* A. N. Tolstoj, Petr Veliky, vyd. Minarik v Praze.
Svatost stavu manzelského chce uvésti muze a zenu do svobody Radu.

K tomu pracovali jindy kazatelé, aby k této svobodé Zenu povznesli, totiz

Casus: Svatost stavu manzelského



k poddanosti muzi, jak zada svatostny Rad. Slyste Bohumira J. Bilovskéhol,
kdyz v kdzani ,Vino ze svatby v Kani* by rad odvratil Zzeny od nesvobody,
jak lici prava muzl, ktefi malo mohou v lasce, k niz je krestansky s applikaci
vSech dobrych textu Pisma napomina: ,,Té mi nehfej, neni skoCna. Spravili by
jsme to muzi, kdyby jsme s naSimi zenami tak libezné hrali, zZilou je musi Ste-
movati, holi natahovati, barikami hladiti. JestliZze ji nepfijdes az do devaté kU-
e, nic nedba, a proto dobre fikame,Zena nebita jako zeli nemastné: nebo kdyz
zena nevidi v kouté nékterym hole, s kterou ji muz jako StofiS Casto mlati..."
Tak tomu byva, kdyz se dva nezmohou na ten stupen svobody Radu, v némz

rozhodovati mozno vzdy jen jednomu. Nebot' muz byva silngjSi a nepodajna
slabSi Zena to odnese. Proto Tomas ze Stitného, o jehoz beatifikaci se nikdo

pokorné hospodyni “»zacinajici takto: ,Jisté kazdému muzi, leCtby prava po-
tvora byl, libila by se zena slicné pokorna, ne Seredné... Pokorna a mudra
hospodyni z pravé milosti poslusna bude muze sveho, posluchajte svatého
Pavla, jenz pravi. ,Zeny, poddany budte svym muzom “. A jenz opét die: , Ne-
chci, by zena panovala nad svym muzem.” A tak vSecka Celed od nie dobry
priklad vezme, viduc, ana ma v pocCest svého hospodare... Protoz Slechetna
a mudra hospodyni, acC ji co potka nesnadného od muze..., vzdy se proto
utési v Boze, v ném polozéc nadéji vSichnu: neb on sam vie. pro€ co Cini,
aneb proC€ na koho co prepustie.”

Tim se jindy prfedchazelo balladadm z Readingu.

K tomu dodatek od doktora Medového, svateho FrantiSka Salezského.
z knizky O pravé zboznosti, i, 1.. ,Manzelka, ktera by i divy tvofila, nepo-
slouchala by vSak svého muze a nedala si na tom zalezeti, aby ditky sve
dobre vychovala, ,byla by horSi nez nevérici®, di sv. Pavel.

1) Jeho kazani vyjdou brzy v Dobrém Dile ve Staré Risi, redakci prof. dr. Josefa Vasice.



Dr. DURYCH

V 5. ro€. Na Hlubinu cClanek Zdravas Kralovno. Stavi v ném oproti
sobé dvé pozdraveni: Archandéla Gabriele z evangelia a modlitbu sv. Ber-
narda Salve regina. Mudruje takto: ,Pozdraveni andélské Zdravas Maria
jest vyhrazeno této modlitb€; jsou to slova, kterymi Pannu Marii mohl ve
jménu Bozim pozdraviti jen andél Gabriel, ponévadz kazdé z téch dvou slov
ma vyznam bozsky. Ve slové zdravas byla obsazena moc pfenesmirné Bozi
milosti a Boziho umyslu; a jméno Maria, vysloveno od andéla z rozkazu Bo-
ziho v nejrozhodnéjsi chvili veSkerého Casu, znélo s plnou cti a slavou nej-
vySSiho posvéceni. Tato dvé slova mizeme opakovati jen jako véénou ozvénu
této vzpominky a musime si byti védomi, ze tak mohl Pannu Marii pozdraviti
jen andél Zvéstovani. Takeé by si nikdo netroufal uziti téchto slov, aby jimi
pozdravoval Pannu Marii sam za sebe. Jako lidé musime tedy uzivali...
Zdravas Kralovno.”

Pfedné archandel Gabriel pozdravil podle evangelia nikoliv Zdravas
Maria, nybrz Zdravas, milosti plna! a tim dilezitosti, jez tu p. Durych vy-
tyCil, jsou zcela libovolné, nijak nezapadajici do vSeobecné Exegese, a celé
to frazovité rozjimani, pravé na tomto rozdilu zalozené, sesouva se v nepa-
trnou sentimentalni hromadku. Naopak, jak vyklada ctihodny Ventura, arch-
andél do toho, Ze nejmenuje zprvu Pannu jménem, nybrz jejim hodnostnym
titulem: milosti pln&, vklada dilezitost a vzneSenost svého vysostného po-
slani, a teprve kdyz uvedl do rozpakUl jeji pokoru, pristupuje k divérnéjSimu
tonu a pravi: Neboj se. Maria.

~Jest Kralovnou, piSe dale, a nazyvame ji tak nejlépe a nejradéji, poné-
vadz tak nazyvame bytost, kterou milujeme. Z lasky ji nazyvame Kralovnou,



aid." Zde jest dllezity odstin pro demokraty. My v ¢estiné kralovnou nazy-
vame tu. ktera vladne, je to titul hierarchicky, nejvyssi vzhledem k moci, kterou
ma od krale, tedy predevsim titul uctivosti a bazné. OvSem, jak znamo, uzivaji
tohoto titulu téz obchodni priruci, kdyz mluvi v zaru lasky k svym Sedmikras-
kam, ale to prece nesmime zatahovati do theologie. Clanek tento se vSemi
svymi superlativy a néznostmi jest naprosto faleSny svym nebasnickym hy-
perbolismem, jak byva u puritanda.

Kdo hleda po této strance dobré dilo, sahne po jiném vykladu modlitby
Zdravas Kralovno*“ Jest v Chvalach Marianskych od sv. ALFONSA
MARIE Z LIGUORI, v pfekladu Vojtécha Sramka. (Druhé vydani 1901
v Cyrillo-Methodéjském knihkupectvi Gustava Francia.) Je to bohata souhra
posvatnych text, vzor, jak mozno o této latce pracovali, kdyZz na néco pU-
vodniho um nas nevystacuje.



Dr. BRAITO:

,Zname boutady Bloyovy proti zajimavé postavé Didonové. Mné sameé-
mu se nelibi rovnéz jeho JeziS Kristus. Dnes jiz nevyhovuje ani po strance
védeckeé... Jestlize se nepodarilo vtomto sméru zivotni dilo Didonovo, prece
jen mu Bloy ublizoval. Spolubratri Francouzsti, ktefi jej znali, mi vypravovali
0 jeho primo heroické pokore, poslusnosti a trpélivosti, aid. — Jak to sou-
visi? Prece stacCi jedina bludna véta, aby bylo mozno v Cirkvi potahovati
k protokoliim. A tady mate cely Spatny zivot Kristlv. KdyZ Bloy poukazal,
jak jest Spatny, pak Didonovi neublizoval. Tak zv. ,vzorny zivot" nestaci.
V historii Hus jest stale drzen jako ,vzorny Zivot". A pomlze mu to? Byl
upalen jako zraly kacif. Dr. Braito si poCina jako inlanterista. ktery jde ko-
lem délostrelecké baterie a na jednu lafetu si odplivne, protoze nechodi jako
on, pésak z Sesté vyzvy. Ach ta déla, jsou zvykla hmotnéjSimu svinstvu.!

Ukéazka hlubinarské prozy polemické: , K poslednim Archidm Floriano-
vym. Jediné, co musim vysvVetliti z jeho naivnich pohorsSovani se, jest Clanek
tak zvaného dr. Popelky. Clanek byl dan (roku 1930!) do Hlubiny za ne-
pfitomnosti P. Silv. M. Braito a bez jeho védomi... K ostatnimu Florianovu
lovu ve vodach Hlubiny preji: Lovu zdar k potéSe vSech mladenecku trpi-
cich starorisSstvim." — Ti olomoucti redaktori! Kdyz jsem se ohrazoval proti
na cti utrhani dr. Vilinskiho v ArSe, bylo mi odpovédéno, ze zodpovedny
redaktor to ani necCetl, ze to do Archy prislo bez jeho védomi. Ted zas dr.
Braito utikad od rouhacénych ¢lankd, i od svych braitovstin ve svych pisemnich
pracich, a starym zasluznym knézim, ktefi jsou nam pfriznivi, fika , mladenecci,
trpici starofiSstvim ", coz jest rCeni uliCnické.

) Viz podobny vyplivek od Henri Brémonda v Les Nouve/les LiUéraires (6. Octobre

1932). Protoze tento akademik miva zbozi vselijaké, i dobre, dluzno pripustili, ze byl ozraly,
kdyZ psal tento hanebny c¢lanek.



Pousti barvu kolem sebe jako sepie. To je zjev pro pfirodozpytce. Ale
ve vesmérné jednotnosti Bozich tvor( zjevy nizSich zivokl symbolisuji ¢asto
vlastnosti vysSich Ustrojencl. V Hovorné (kam smime i my laici) v V. roc.
9. Cisla ,Na hlubinu®“ Cteme: ,Kazdy neni tak Sfastny, aby mohl klidné sedéti
doma a prepisovati staré rukopisy a knihy. Proto at je vdéCny Bohu a ne-
smeje se se smejicimi tém, které jejich povolani honi ven do shonu a rusné
prace.” Pry se to vztahuje na dr. VasSicu a témi smejicimi se pry jsme my.
Prepisovat staré cukopisy jest vSak prace velmi zasluzna uz proto, ze my je
radi vydavame a vydavali bychom hojnéji, kdybychom méli kapitaly, jez dr.
Braito zbdhdarma promrhava na hlubiné. V nasem kraji fika se o tom, kdo
se na piano pachti a lopoti: ,Kdyby si radégji lehl!™ Tolik k té barvé pusténé
naposled: ,jejich povolani honi je ven do shonu a rusné prace.*

Sest set je malo. ,,Chtéli jsme se verejné prohlasili jako zivelné a zivotni
hnuti, jako hnuti, jez dovede soustredili, jez dovede semknoufi duse.” Ta-
kovy projev ucinil P. Silv. M. Braito po sjezdé hlubinard. — V Cirkvi se
vzdy zkoumad, kolem koho se duSe soustfeduji. V pfipadé hlubinari prohla-
Suje se jim implicite sdm redaktor seSitki ,,Na hlubinu“. Kdo také by tak
dovedl semknouti duse jako on? Vyzyva téz biskupy, aby se postavili v Celo
tohoto hnuti (v, 8, p. 353). Toho se sotva domUlze. Ti uz maji jinou lasku. Pfi-
klonili se k podniku, ktery se jmenuje ,Nedéle* Nekdy téz z ni podame ukaz-
ky. Ale ¢im se opravdu honosi, to je nesCetna odbératelska obec, a pastyrskée
Zehnani kona se ted jen podle statistickych tabulek. Se Sesti sty hlubinar(
si dr. Braito jeSté poCka. Sest set je malo. Je to jen stadecCko, a jak jsme uz
kolikrat ukazali, na pastvé Casto vselijaké.



P. EM. SOUKUP. O. P.

Blh zjevuje divné véci a divné s nimi jedna, posilaje jim na pfiklad lahvicky
se sklenénym Cervenym srdcem uvnitf nebo divné kaminky a drahokamy (Em-
merichova). Nepopirame ani, Zze v tomto celku jsou lidé, jimz se zar lasky
k Bohu promeéni na svém vrcholu v sexuelni orgasmus (!!). Ale tyto lidi
vSechny vlastné vyluCujeme z nadbozenského zZivota katolického, povaZzujice
je za choré a podle toho také s nimi jednajice, ne jako s obdivuhodnymi
idedly, nybrz jako s nemocnymi, jez se snazime uzdravili a z cesty nekato-
lické uvésti na cestu katolické naboznosti. Ten rozdil dokonce Cinime i u ve-



likych svatych, kde to Ize dokazali. Ale nefilosofujeme podle téchto dusi o
naboZenském Zivoté katolickém viibec, védouce, Ze jeho podstata je docela
jinde. —

Ti starSi dominikani si hrali s kocoury, tito mladsi délaji tuto filosofii.
Vychazi v Olomouci. Ve Filosofické Revue aspon netvrdi, Ze to délaji s cir-
kevnim schvalenim. Je to tedy jejich soukroma filosofie.

Po Cetbé Clanku Nabozni jsme jaksi zmateni. Prfece pristupujeme k Cetbé
s nejlepsi vili, ¢ekame, Ze bude osvétlen dar zboznosti, Ze bude theologicky
urCeno, naC v fadu prirozeném se tento dar zastipi, jak se kdy u nas slova
zbozny, nadbozny, pobozny, atd. uziva, coz by bylo psychologicky zajimavé
studium. Ale nic z toho v Clanku nenajdete. Omrzeni tak hubenym lovem, vy-
hledavame starou knizeCku v chudém rouchu ,Ascetické bibliotéky" (v Brné
1093). Je to Nauka svatého FrantiSka Saleského o pravé zboznosti.
Prelozil A. J. K. A sotva otevieme, s radosti mysl| spocCine hned na prvnich
odstavcich: ,,Ctnost zboznosti jest ustavicné smérovani ducha na vSechno,
co jest Bohu libé, a ochota, poznané dobro také konati. DuSe, jez své uspo-
kojeni hleda v plnéni zdkona Boziho, dostava milosti, pod jejichzto vlivem
srdce se rozSifuje a radostnéji bije pro Pana... Oni, ktefi jenom proste jsou
dobri, kracCeji zdlouhavym krokem na cesté ctnosti, zbozni spéchaji a do-
konali leti." — Jaké hluboke, védecké rozliseni!



ADMINISTRACNI.
(K Hromnicim 1 P. 1933)

Z dopisu p. B. z Ch.: ,Bfezina kfize prece nema.
Snad by to ten odpadly kumstyfr nyni ani nesvedl. Jak
znamo, neumi kazdy délat kiiz. Nedélaji jej uz matky dé-
tem, neumeéji ho délati ani dospéli. Nadtot tfreba-li k tomu
dlata nebo kladiva. Vidél jsem téz v novinach podobu toho
zmareného kamene. K zamyslené pouti na hrob Brezinlv
se jiz asi nedostanu. To ufiiukané pohrobnictvi bezboz-
nych sentimentalistl pfimo odrazi. Na Stésti dilo pro mne,
téch nékolik sbirek Brezinovych, zlstava nedotéeno. To
zUstava pevné, aZz tak, Zze nema platnosti v tomto smyslu
verS z jeho Lasky: ,Bolesti nescetnych Gusmévl odvatych
vichrici pohledu nepratelského!* Nebyly odvaty, Bohu
diky!”

Panlm celniho Gradu v Jihlavé: S obrazy Bischof-
fovymi ma se véc takto: Vydavali jsme po léta spisy Leona
Bloy. Kdyz jsem se dovédél z jedné revue, ze malif Ch.
Bischoff v Pafrizi vytvoril krasnou podobiznu tohoto slav-
ného, svétoznameého! spisovatele-umeélce, dopsal jsem mu,
zda by mi obraz nemohl ukazati. Pri tom jsem se mu zmi-

") Esthetdim: Snad mi rozumite: uzivam frazi podle chapavosti.
Toto jest psano tém, kdoz ,sedi na cle (rCeni biblicke).
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nil o moznosti reprodukce pro Ceské ctitele Leona Bloy.
P. Bischoff mi nejen slibil, ze mi obraz posle, ale i po-
reprodukce byla vyraznéjSi. A poslal mi oba oleje, abych
z nich vybral, ktery by se lepe hodil. O néjakem obchod-
nim jednani s mé strany nemUlZe byti feci, protoze na lu-
xus originall pafrizského uméni kasa Dobrého Dila by
nestaCila. Nemam tedy, jak si prejete, zadného UcCtu, jejz
bych Vam mohl predloziti.

Cena na privodni adrese per 1500 fr byla toliko zaji-
Sfovaci, aby se véci poSlou neztratily. Ostatné vedle radky
té byla Cislice 300 fr. Svyc., coz bylo pfevedeni na franky
Svycarské. Vy jste vSak omylem nebo schvalné sumu 1500
fr prepocitali na 10500 K¢ a tu jste vyclili. Rovnéz neni
mi mozno, jak kazete, donésti véci na clo, protoze mi vadi
prava noha v chlzi (pamatka z dob vale¢nych). Kromé
toho umeélec mi psal, Ze nebude nékolik mésicll v Parizi,
a tudiz lhGtu navraceni, kterou jste stanovili, viibec neni
mozno dodrzeli.

Zkratka, tato zalezitost neni obchodni, jak se stale
mylné domnivate, nybrz ryze kulturni. Patfi to k Svobod-
nym Uménim, jez za vSech dob byla nejen prosta poplatk(
af jakéhokoliv druhu, nybrz mocnymi (t. j. statem) podpo-
rovana. Vedeélof se za vSech dob, ze bez téchto vysSich
duchovnich snah vlady s celym tim kramkem pomocného
Zivnostnictva by se proménily v sebranku halamu a Spin-

dl'l’l?lva svét v hnojisté, aid. — Odeslano 22. cervence 1932.
— Ze mame, kazdy se domysli. Vychova dnesni jedno-
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smerné Skoly s rozkloubenou ideologii prostifednosti jejiho
ucitelstva nemize nikdy dati Urednictvo se SirSim obzo-
rem. Musime uz s tim asi pocitati, dokud vSe nesrovna
— k jejich idealu ,urovné vzdélanosti® — Potopa.

NZlaty klicek™. ,,A jesté jednou se objevila spolecné
jména Demlovo a Florianovo v naSich hovorech. Brezina
tenkrat vypravéel o Bloyovi a jeho zacich a napodobitelich
u nas. Zminil se, ze tento Francouz se neostycha doza-
dovati se od nich i penéz, kterych se mu skuteCné take
zhusta dostane, ackoli jejich darci jsou lidé potrebni —
potrebnéjSi jiste nez Bloy sam. Cetl pry dokonce jeden
jeho dékovny pripiS za podobny dar a divil se adresatu,
ze v listé tom nepostrehl skoro nezakryteho posmesku nad
Cechem, kterého mozno tak odirali. — Hovor potom pre-
Sel na Bloyovo dilo a preklady z ného, v nichz mne na
mnoha mistech urazela hrubost a sprostota. Tehdy vzal
Mistr maliCko autora v ochranu a prohlasil, Zze Bloyovy
hrubosti ve francouzstiné zni mnohem meéné urazlive uz
zasluhou jazyka samotného, Ze vSak jeho prekladatelé pra-
vé v této hrubosti spatfuji originalitu, a proto Cini po té
jej napodobuji po té strance hrubostmi mnohem neoma-
lengjSimi." — PiSe to Vrba v ,Domov a Svét“. Tyz Vrba,
ktery ted déla po narodé paradu se svym ,Zlatym Klic-
kem*, Z posudkil a vynatk( vidim, co ted plodi. Prace
slizska. Pernstyn ho marné varoval. Uvazl v rozkroku a
nevyhrabe se z toho tak snadno k staru, kdyz mu jiz ledvi-
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ny vypovidaji sluzbu. Nebot takové mysleni obepina i dusi
jako medusa. Svati Otcové tomu rozumeéli, kdyz pravi:
.--- Jako zkdza Sodomy a ostatnich mést sousednich ...
A ktefi snad smrti ujdou, prece bolesti a traplivych muk
neujdou, jez jich obyCejné zastihuji; nebot tak se stavaji
na Boha ohledu nemaji, ani na svou poveést, ani na svou
hodnost, ani na své déti, ani kone¢né na svlj Zivot, a tim
zplisobem stavaji se tak daremni a niemni, Ze se jim nic
vaznéjsiho nemuize svéfriti..." — ,Mrzkost a hanbu shro-
mazduje sobé a hanba jeho nebude zhlazena.” Atd. Ci-
tatim by nebylo konce. Kdyz jsem Bfezinu jednou upo-
zornoval, ze Vrba déla basné ,skoro” jak on, odpovédél
s usmévem, s tim svym zaludnym usmeévem, ktery se mu
na podobné véci vzdy tak humorné Sinul od koutk( Ust
k oCim, vyhybaje se ose pfimosti, Zze on, Bfezina, za vSe-
chno nemlze. Vrba tehdy teprve zacinal. Nestavélo v ném
tolik jako ted, nemél v sobé tolik pedagogiky, a vibec kly-
styrim se jeSté vysmival. To, Ze pozdéji délal z panicek
sving, téz by tolik na vahu nepadalo. Je to spoleCenska
norma, dobovy vkus.

LZlaty klicek" jest vSak kurs pro déti, tak trochu ro-
dinna péce, pracujici kolem rozkroku. Neni to upejpave,
ma to kUzi pfirozené narlizovélou jako podsvincatka, tvari
se to slibné jako néjaky noveé vylihly odbor verejnych praci
na ostrové Adamitl. Jsme tu daleci ,Bloyovych hrubosti
a sprostot“. TéZ daleci n&jaké zebroty! Zila ta jest vynos-
na: domaci vyroba, domaci spotfeba, co se uSetii penéz
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do ciziny! Literatura rozkroku jest, jak znamo, vzdy sobé-
staCna. Kdyby ta neuzivila, pak v nezaméstnanosti ledvin
jen se — obeésit.

Jesté ,,.Domov a Svét”“. Kdo Cte pozorné Vrbovy
hovory s Bfezinou o Bloyovi, snadno vyciti jeho nepratel-
stvi ke katolicismu, jejz Bloy predstavuje. Hledam tedy né-
host (9. IV.) prof. dr. VaSica ma byt timto utésSitelem a pro-
to zaCinam dokumentem z ,Domov a Svét“. Ale host mi
pravi rozhodné: ,Prosim vas. dejte mi s Vrbou pokoj; Cti
jsem kdysi v Lumiru jeho povidku, v niz jedna nudici se
paniCka podnika s pasakem tak Seredné ,skladani* (prof,
dr. VaSica zna dlkladné starocestinu), Ze od té doby se
mam s Vrbou na pozoru. PrecCtu vSelicos, ale to bylo tak
sprosté a hloupé, Ze jsem se divil, jak to vlastné prislo do
Lumiru.” — Patrno, véci Vrbovy jsou bezutésné.

Vile k osobnosti. V tydenniku ,,Cin“ ze 24. bfezna
1932 Cteme vétu: ,Vrchlicky byl nadSen Goethovym pro-
metheovskym pozadavkem basnické tvorivosti, ktera dava
Zivot novym déjim a skute¢nostem z vlastni sily a moci.
Ale chybéla mu Goethova stala dramaticka sebekazen,
jeho tvarc¢i vyvazenost a vile k osobnosti.“ Napsal to J.
B. Capek. Co je vikol tohoto réeni, jsou prazdné frase
obecného novinarstvi. Ale tahle vile k osobnosti je vlastni
pisatelliv nador, srde¢na bolest, nebof trpi tim i za Vrchli-
ckého, nadtof za sebe. To v ném nasadi néjakou nemoc,
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na niz zhyne: takovato vile k osobnosti je pékna pfiprava
k duchovnimu namozeni nebo k mudam.

Konkordance. Zavedli ji Cirkevni Otcové. Jim bylo
Pismo Svaté jako obSirna klavesnice, na niz uméli ode-
hravat své bohaté variace. Ba mozno fici, ze konkordan-
ce byla vlastni jejich tvorba na kanavé boziho osviceni:
,Tvych tonl byl to hlas pod okny duse mé, jenz na mne
volal: PojcT a v svitu zafi bledych a v zlatém desti hvézd
se koupat budeme. “ Proto tolik pokoje a odpocCinku v je-
jich dilech. Ale konkordancni methodu podle psycholo-
gickych objevll Ch. Henryho dluzno rozsifiti vibec na
védeckou methodu. Vezméte na pf. znamou novinarskou
vetu: ,, Je zle, a proto musime myslet*“ a Ctéte soubézneé s ni
zakoncCeni krasné povidky Toman Beran od Reymonia:

-ProcC to, babko je. ze, aC mame s pany jednu fecC i
viru, oni nevrazi na nas jako na psy, poctivého jména nam
nedaji, jak ndm mohou ukfrivdit, ukfivdi — a ze vSechno
maji oni nebo zidi?*

-Proc? Dabelské zafizeni to je, nic vic. A proC dabel
maci duSiCky v smole jako konopi ve vodeé?* tazala se,
roztaCejic vieteno.

.Zda se mi, ze proto, ze duSe jsou hrisné.”

»A hloupy lid neni hrisSny?"

»A procC je hloupy?“

LAlel kdyby kazdy védél jak. co. proc¢, nedrzel by ho
nikdo za hlavu jako piskore, nehnétl by ho na prsou jako
vepre pri zabijeni — ne.”



Zle je.* — ,Musi tak byti, kdyz je.”

Jisté. Ne selska hlava udéla léepe.”

~.Neudeéla ani jina, tfreba by byla tak ucena jako knéz
nebo druhy otec svaty.”

~Jen?t

~Jen samo se to udéla, jakmile doba nadejde. Uvaz
jen, proC pri kopani brambor neseji ovsa?“

-NU, neni ¢as prece siti oves na zimu."

-,ProC o hromnicich nevyjdes s pluhem nebo s bram-
borami do pole? ProC nestfihaji se oveCky v poste? —
Protoze neni pro to doba, protoze pro vSecko Pan Jezis
urcil svou dobu, svij ¢as. Uvaz jen, jaké je to vSecko bozi
zarizeni."

.Pravda, babko, chapu to, ale zlobi mne, ze, tfreba chtél
Clovék dosahnouti napred néjaké dobroty, neni mozna.*

LJAle | chtiti kazdy vzdycky musi, jakoz i hledét si svého
Casu. Cas prijde na jare sazet brambory, siti oves — ne-
chtéj sazet, nechtgj sit — budes miti co jist, az se budou
kopat brambory, budeS mijti co sklizet, az prijde doba
sklizeni?*

.Pravda, babko, pravda, ale mate vy moudrou hlavu
— Boze!”

~Kazdy musi mysliti za sebe i za jiné, nebor prece za
lidi nebudou premyslet sviné.”

~Pravda, babko, pravda!®

Tak spolu rozmlouvaly za dlouhych vecer( bfeznovych
Tomek Beran se starou Jagustynkou.



KFiklavéjSi reklama. Nabada nas jisty verejny hos-
podar, abychom u Archt a vlibec prazdnych stranek oba-
lovych vyuzili na reklamu a anonce,ze ty naSe ,,uzakonéné*
Prameny hned kazdy nevidi, i kdyz je to pro uschovani
pohodiné zarizeno. Oproti tomu se mi vSak zda, ze krikla-
vé reklamy si dnes vSimaji jen ti, kdo se sotva k hlubSimu
Studiu prikloni. Vydavame jen pro ty, kdo maji zajem o
pravé vzdelani. Coz jsme néjaci Indiani, abychom si vSi-
mali uz jen plakatd na naroznich tabulich?

DFivi, seno, strnisté. Dr. Braito od Hlubinarh, kdyz
pritdhl z ,rlznych poli" téZ J. E. Georga Pohlavni zZivot
v manzelstvi, (ma ,tabulky®), pravi: ,Prvni Ceske vSeo-
becné pristupné dilo o jemné otazce(!) manzelskéeho zivota
se zfetelem k pfirozenému omezeni Ci regulovani plozeni
potomstva (methoda Ogino-Knaus); véc, principielné
CirkvirozireSena k dobru (!1?) této methody, jest auto-
rem projednavana vazné a usSlechtile, bez demagogickych
libivosti, a tak ziskava na presvedcivosti. Mnohym kiesta-
nlm nese vysvobozeni a pomoc, a v tom vidim jeji veliké
dobro. Na misté bude v rukou duchovnich vidcl a rodi-
¢0.“ — Svaty Augustin jinak tomu rozumi. Zafazuje tyto
methody mezi .dfivi, seno, strnisté®, totiz na spaseni skrze
ohen. Jinak by manzelé téchto opatrnickych lasek vcha-
zeli do vlasti vecné Lasky jako staré kfampule, kdyz by
takto chtéli lasku stahnouti pod zadkon. Rozumnické opatr-

nictvi v lasce je nize nez , mdloba zadosti “. Jefto v Méste
Bozim (preklad Celakovského) doslovné takto: ,,Miluje-li
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kdo manzelku svou a sice dle Krista: kdoz by chtél po-
chybovali, ze mu Kristus jest zakladem? Miluje-li ji vSak
podle tohoto svéta, dle téla a ve mdlobé zadosti, jakoz Cini
| pohané neznajici Boha, prominuje v tom jemu milostivé
Apostol, ano radéji skrze Apostola Kristus. Nebot neda-
va-li v nicem pred nim prednost takové naklonnosti neb
libosti, aCkoliv stavi na to dfivi, seno a strnisté, predce
za zaklad ma Krista, a protoz spasen bude skrze ohen.
Takovefto pozemské radosti a milovani, jezto nezatracuji
se pro shatek manzelsky, vyzhne ohen souzeni*, xxi, 26.

V zivoté manzelském, knézském, panenském, kiestan-
ském a tudiz v Zivoté vibec nezdalezi ani tak na néjakém
tom pravidylku, ale na tom, jak dalece si kdo osvoji snahu
po vytribenosti, jak dalece se kdo priblizi k habitualnimu
stavu sveé bytnosti, k t. zv. dovrSeni, jak to krasné vyjadruje
tyZz svaty Augustin v Mésté Bozim, xix, i.: ,V tomt jest
vrch a konec dobra nasSeho, ¢im vSecko jiné €ini se nam
zadoucim, ono pak samo sebou; a v tomt jest cil zla. ¢im
vSe jiné stava se vystfeznym, ono ale samo ze sebe a pro
sebe. Cilem vSak dobra jiz nyni nezoveme to, coby jako
z ného se ubiralo, azby se i vyvazilo; nybrz to nazyvame,
¢im by k dokonalosti a plnosti prichazelo: a tak téz cilem
zla neslove nam ono, v ¢em byloby jeho prestani a zmi-
zeni; nybrz onu krajnost rozumime, na kterou privodi svou
Skodlivosti. Jest tedy cilem dobra i zla nejvyssi dovr-
Sitost." — Kdyby byl ziv sv. Augustin dnes (a tim vice to
plati o dominikanském patronovi scholastiky sv. Tomasi
Akvinském), jisté by se prvné seznamili s objevem Leib-
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nitzo-Newtonskym, pres dveé sté let starym pocCtem infini-
tesimalnim, aby radné vnikli do zivota funkci, z néhoz
tento zakon vytiibenosti vyplyva. Ucenclm svétskym jest
jasny. StacCi prostudovali Warrainovu nauku o Kvantité,
Warraina-Wronskiho Armaturu metafysickou, Charles
Henry-Warrainovu Psychobiofysiku. Profesor Mathesius
(sotva asi véda o téchto malo znamych autorech) objevil
jej ve prospéch spisovného jazyka. ,Vadou dnesSnich spo-
rll o spravnou ¢estinu je to, Ze se v nich problém jazykové
spravnosti probira sam o sobé. Nedba se, ba soustavne
se nedba ziejmé prislusnosti tohoto problému k SirSimu
a proto nadradéenému problému jazykové vytribenosti.
A prece se objektivniho posuzovani snahy o jazykovou
spravnost nedobereme jinak, nez kdyz tuto snahu osvét-
lime se stanoviska Sife zabirajiciho Usili o jazykovou vy-
tiribenosf“. Tak piSe hned na zacatku své dllezité stati
, O pozadavku stability ve spisovném jazyce”“ v 14. Vy-
hledech o spisovné Cestiné a jazykové kulture (Melantrich,
Praha, 1932). Zamérnte jen slova jeho odboru za prislusné
nazvy pro zivot manzelsky, a nebudete nahlédat do tabulek
k menstruaci, coz jest velmi malo ,jemna otazka" pri lasce.

Z radia. Udychany zpravodaj slySel u holie v radiu,
ze Bafa spadl s aerem a zabil se. Dychtivé mi to ozna-
muje. Odpovidam konejsivé: ,My délame u Poppra.”

Pokusitel omluvou. ,Jedinou omluvou je to, ze po-
kuSitel zatemnuje naSe smysly a nas rozum, takze mnohdy
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nevime, co koname ¢i co bychom konati méli, rozumuje
dr. Durych na str. 355. PokuSeni dabelské neni nikdy o-
mluvou, nybrz vzdy nebezpecim, jak uci Sesta prosba OtcCe-
nase. P. Durych v téchto poboznych ¢lancich ¢asto si vede
jako predzpévaci, ktefi vodivali kdysi procesi na vzdale-
neéjSi pouti. Rikalo se jim celfotfi, a byvali to Casto veseli,
potouchli ferinové, skladatelé narodnich popévkl: »Kdyz
jsem Sel do nebe, stavil jsem se v pekle, nejstarSi luciper
pek si tam erteple*: ti radi fotrovsky poplacavali Certa i
pambiCka. PriucCit se nejaké bazni, to jim nenesl jejich ukol
vidcu lidu. A tak i p. Durych své theologické nauky »hleda
v klamu své sily vlastni, v klamu svéta a v klamech dablo-
vych®, jak piSe pfi placi (V. ro€. str. 350.).

Zasadneé ,,nestranny*. PiSe nam pritel z Brna: Mam
kolegu (sedavam s nim totiz v kavarne), ktery jest typ stre-
doskolské dnesni Urody. Jinak dobry ¢loveék, ale , nemize-
najiti obsah vzdélanosti a napln zivota“. Téz hovorfivame

O cc

o vécech ,Dobrého Dila® ,Archu”“. On si fika, Ze jest
,Zasadné nestranny“ a provaziva udalosti dne verSova-
nim. z néhoz vam posilam ukazku.

Na rovince nad Rokytnou vzdélané stavy dobfre Ziji,

meésto Jaromerice se honosi basnikem,

jakoby z jejich podstaty skladal svou poesii,

vSak toho, co vykonal, pfec zndmo, jest jind obec vlastnikem.
V Jaroméfricich jen zivobyti skrovné vytloukal,

aC o vécnych zahadach dost se tam nahloubal.

Az udélo se: do nedozirna byt mu posvétili,

0 ¢emz hned za Zivota jeho mnozi snili.
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Vsech vzpominek tlum jisti, ze ulici téz jeho jménem
hned za Ziva ozdobit chtéli stalym neproménném.
VsSak basnik nelené v zapas se s nimi pustil,

az hasiC s Zebfikem plech s narozi ten sniti musil.
Nejdraze vSak zaplatil si onu Cest,

Ze na hrbitové tamnim ulozeny jestif,

ach, takto pod kamenim drzen, uz nemUze si klestit
cestiCku houstim ucitelskych nazord a gest.

VSak za to mu dali na hrob Bilklv pamatnik,

ze zuly mrékotinské podstavec,

a na ném bolest a ten jeji Stvanec.

Zula to jemnozrna, z ni v kraji kazdy patnik . . .

Dale vam to nemohu posiati; pretrhlo se to, kdyz jsem
mu to pod rukou ,odbiral“. Na bibliofilii nemam penéz,
pravil uz jaksi v mlhach, a o béznou verejnost pry nestoji.

Zpravy z Cech. ,Shanim se po knihach po dp. P.
Vaclavu Vedralovi. Dostal jsem se az do T,, kde jsou téz
jeho pribuzni. Byla nedéle, kdy mam od urfadu volno.Vsiml
jsem si vtomto T, Ze cesta do kostela je zarostla travou.
A vSichni pracovali na polich. — U Kuncife jsem si vSiml|
jedné nehoraznosti. Ve vykladni skiini ma ve dvou horej-
Sich fadach vystaveny knihy DD. a ve spodni jako grunt
vSeho svou posledni knihu: Pohlavni zivot muze a zeny
v manzelstvi. Uz ten titul je mi z duSe protivny ...

Téz jsem se dozvédél jednu hanebnost, piSe mi p. Ch.
z Prahy. V ,museu* O. Breziny v Jaromeéricich, v pokoiji,
vV némz Brezina zemrel, vzorné usporadaném (s cernymi
flory pres knihovny), je tato zajimavost, jak mi vypravuje
oCity sveédek. Ve vitrince mimo jiné (vypocet vSech knih,
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které po Brezinovi zlstaly v poméru literatury domaci k ci-
zi), je vas dopis O. Brezinovi, kterym mu pfipominate, aby
-z daru 100.000 uvolnil ¢ast na vydani Bible a staroCes-
kych kronik.Slouzi to k takovéto komedii: Privodce ,,mu-
seem", jisté ze néjaky kantor, ukazav a poveédév vSechno,
co se vSedniho o Brezinovi da ukazati a poveédéti, pristoupi
k této vitrince, na chvili se odmlcCi, aby se navstévnik mohl
vice usebrati na nenadaly dojem, a pak jako mimochodem
podotkne: ,Bfezina byl velmi Stédry, podivejte se, dostal
100.000, mohl si je ponechali a uziti jich, on je vSak da-
roval Svatoboru, pro sirotky a vdovy. Ale ovSsem, dobrota
se nevyplaci, tady si prectéte, co si mu takovy Florian do-
volil napsat.” Bylo by snad proti takové nestydatosti za-
kroCit ... —

Nikoliv, nebudu zakrocovat. Pitomych uditell zacina
byt po narodé tolik, Ze uz se stavaji obecnosti, na jednom
tedy nezdalezi. Staci jen urCiti typ. Tento jest asi z téch, ktefi
pracuji o reformu nynégjsi Skoly. Vypravoval mi p. V. z Pra-
hy, Ze priSel takovy jeden k p. radovi, ,chtgje si asi Splh-
nout”. Chtéje zkratka predvésti svou zasluznost, pravil,
ze ucCi fysice ve verSich, a hned jedny recitoval: ,Kazdy
Clovék, rovno kfivo, chova v sobé elektrivo.” P. rada se
uz strojil k obédu a jsa ve veselé néaladé vyprovazel p. u-
Citele ze svého kabinetu a poplacavaje mu kamaradsky se
smichem na rameno doplnoval ke kroku jeho verSovanou
fysiku: ,Kazdy Cloveék, kfivo rovno, kluci z toho védi ho-
vno ". Ano, jsou takové typy. Ten jaromericky je asi z nich.
Rikaval mi o nich Brezina, haje se pred mymi najezdy na
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jeho zaméstnani obecného ucitele: ,Neméjte obav, ja dé-
tem neuskodim. Arci pani inspektori ze mne velkou radost
nemaji; zkratka, neumim to: nemam ani kazen, ani pro-
spéch. Ale prece je vtom velky rozdil. Ja si tim vytloukam
arci chleba, protoze jiného bych nic nesvedl. Moji touhou
bylo inZenyrstvi, ale na to jsem to nedotahl. S détmi vSak
celkem dobre vychazim. Odejdu-li, na mé misto prijde
hned novy. A jsou to obyCejné rfadni muzi, ktefi to ucCite-
lovani berou vazné, a povazte, co za spoustu mize zpU-
sobit jednosmérny duch v bezbrannych détech, nema-li
dosti taktu, vkusu a smyslu pro humor; ja détem aspon
neublizim.“ A podobné&. Tedy jen af se ukazuji. Rikaval
kukatkar Kosmak: Jsou tvare, které uz zpozdal se vam
zdaji hloupé, ale ku podivu, kdyz k nim pfristoupite, po-
znate v nich dokonalé hnupy. A nosi svou papulu, jakoby
kazdého vybizel na potkani: dej mi po ni.

Jesté kus nazorného vyucovani. ,VCera jsem byl
na poslednim dni ,tridua” k pocté Matky BoziLaSalet-
ské u VorsSilek, kde kazal P. Ludvik Stfiz. Kostel je maly,
byl lidmi naplnén. OvSem Zze se to neobeSlo bez svétel-
nych illuminaci. Na dvou postrannich oltarich byly dva
ozarené obrazy Pani La Saletské v rozmluvé s pasacky
a placici, a vzadu v kapii sadrova skulptura celého vyjevu,
vSechno ,jako zivé* a ozafované mohutnymi elektrickymi
lampami. VSiml jsem si, ze vécné svétlo (pravda, takovy
maly plaminek proti této illuminaci) bylo zastrCeno stra-
nou za oltar, aby asi neprekazelo.
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Jaroslav Peirbok je naky cestovatel! Spava v pou-
Stich UpIlné nahy, a to proto, Zze ,nahého ani tisic jezdcl
neokrade”, jak pravi arabské prislovi. ,Nespoléhaljsem
se na zadného boha, ale na zkuSenosti svoje a vSech dob-
rych lidi*, piSe v Domacim lékari ro€. 6. str. 199. Nedivte
se. je to ucitel, ktery ,proléza vSechna bahna, nebot jsou
tam Skeble*. Nebylo mu nikdy nic, chlubi se. Boty pry
ma bezvadné. Kdyz dostane od déti neb od zenskych vsi
do hlavy, da se ostrihat, atd.

Ozralé rouhacCstvi vedle literatury prasacké Siri se
i do védeckych ¢asopistl. Jakoby toho bylo v takovém Do-
macim |ékari tak nezbytné tfeba! Cituji téz Pismo svate.
Ale z jejich exegese patrno, ze textu ani za mak neporoz-
umeli. ,,Jak vidéti (nic neni vidéti!), zaradil MojziS nevést-
ky do kategorie psli, coz ovSem zidovskym bordelartim
nevadilo, aby dar( nepfijimali a z téchto darll Hospodinu
neobétovali. Timto svym jednanim prestoupili thoru, ale
svym brebenténim, sliby a obétovanim hledéli Hospodi-
na obalamutit, coZ sejim s rliznym uspéchem dafilo.*
Rediguji doc. MUDr. D. Panyrek, RNDr. F. J. Havelka,
odb. r.

Raiffeisenka. J. P., svépravny majitel vkladni knizky
v Raiffeisence ve Staré RiSi, uvolil se nam pUjciti penize.
Jsou to jeho vlastni penize po nebozce matce, jez mu, kdyz
dospél v plnoletost, vyplatila sirotCi pokladna, a k nimz
po |éta ukladal ty, jez si tézkou praci pfi hospodarstvi vy-
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délaval vlastnima rukama. V ustanovenou uUfedni hodinu
jde do uradovny Raiffeisenky, kde ma od pripisovani uro-
ki knizku vkladni uschovanu, jak jest ve Staré RiSi oby-
cejem. Protoze je chce dati vyplatili naSi slozenkou, jdou
s nim dva dlvérnici Dobrého Dila, aby to bylo hned rfadné

vyfizeno. A tu slySi prapodivnou feC od udradujiciho tam
farare P. Mila Kaloudy, ze tam vkladni knizka neni, ze

byla vydana komusi jinému, a zkratka, ze tam nemaji co
pohledavat. Stalo se v nedéli po Z eveni Pané, 1. P. 1933,
ve chvili, kdy se jindy konavaly velké sluzby bozi. Déji se
to véci, a za bileho dne. pred mnoha svédky, v Raiffeisen-
ce! Vite, coto jsou Raiffeisenky? Podle theologie nasSich
diecesi jsou tam penize ve stavu svatostném. Proto plati
mensi urok, aby veérici neméli pochybnosti, ze jsou v ru-
kach opravdu kiesfanskych. Svaty Otec sice knézim toto
Uradovani zakazuje, ale farari maji svlj rozum: védi, Ze
lidé penize miluji ze vSi duSe sve, ze vSi sily své a z celého
srdce svého. Pracuje se v ni pravé proto v nedéli dopo-
ledne, Ze jest tim nedéle jaksi posvécena.
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Essay o Rankeové Historii papezl od Maucaulaye ' 6
Dveé promluvy k oddavkam od Guardiniho.................ccooooiiin, 4
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